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Ordentliche Delegierten-
Versammlung 1993

Samstag, 3- April 1993, 10.15 Uhr,

Konferenzzentrum «Egghölzli», 3015 Bern

Programm

09.15 Eintreffen der Delegierten bei einem

Begrüssungskaffee

09.45 Saalöffnung und Abgabe der

Abstimmungsunterlagen

10.15 Beginn der ordentlichen

Delegiertenversammlung 1993

- Eröffnung und Begrüssung durch

den Zentralpräsidenten des SPV

- Referat Zentralpräsident SPV

- Ordentliche Traktanden

13.30 Gemeinsames Mittagessen

Ende der ordentlichen

Delegiertenversammlung 1993

Assemblée ordinaire des
délégués 1993

Samedi, 3 avril 1993, 10h 15,

Centre des congrès «Egghölzli», 3015 Berne

Programme

09hl5 Arrivée des délégués, café de

bienvenue

09h45 Ouverture de la salle et remise du

matériel de vote

10hl5 Début de l'assemblée ordinaire des

délégués 1993

- Ouverture et bienvenue par le

président central de la FSP

- Exposé du président central FSP

- L'ordre du jour
13h30 Déjeuner en commun

Fin de l'assemblée ordinaire des

délégués 1993

Assemblea ordinaria
dei delegati 1993

Sabato, 3 aprile 1993, aile 10.15

Centro congresso «Egghölzli», 3015 Berna

Programma

aile 09-15 Arrivo dei delegati, caffè, benvenuto

aile 09.45 Apertura délia sala e distribuzione

delle schede di voto

aile 10.15 Apertura dell'assemblea dei

delegati 1993

- Apertura e benvenuto del

présidente centrale délia FSF

- Relazione del présidente

centrale FSF

- L'ordine del giorno
aile 13.30 Pranzo comune

Fine dell'assemblea ordinaria dei

delegati 1993

Traktanden

1. Wahl der Stimmenzähler

2. Genehmigung des Protokolls der ordentli¬

chen Delegiertenversammlung vom

2.4.1992 in Crans-Montana

3. Beschluss über Antrag DV «Aufnahme der

Sektion Solothurn in den Schweizerischen

Physiotherapeuten-Verband SPV»

4. Beschluss über Antrag DV «Jahresbericht

1992»

5. Beschluss über Antrag DV

«Jahresrechnung 1992»

a) Kontrollstellenbericht

b) Décharge-Erteilung
6. Beschluss über Antrag DV «Wahl der

Geschäftsleitung» (exkl. Kontrollstelle)
7. Beschluss über Antrag DV

«Aktivitätenprogramm 1993»

8. Beschluss über Antrag DV «Budget 1993»

9. Beschluss über Antrag DV «Festlegung

der Mitgliederbeträge 1993 an den

Zentralverband»

10. Beschluss über Antrag DV «PT-Lehrer-

Ausbildungsgang»

11. Anträge aus den Sektionen / Fachgruppen

12. Varia und Umfrage

13.Termin Delegiertenversammlung 1994

Geschäftsleitung SPV

Ordre du jour

1. Election des scrutateurs

2. Approbation du procès-verbal de

l'assemblée ordinaire des délégués du

2.4.1992 à Crans-Montana

3. Résolution portant sur la proposition de

TAD «admission de la section Soleure au

sein de la FSP»

4. Résolution portant sur la proposition de

l'AD «rapport annuel 1992»

5. Résolution portant sur la proposition de

l'AD «comptabilité de l'exercice 1992»

a) Rapport de l'organe de vérification des

comptes

b) Décharge

6. Résolution portant sur la proposition de

l'AD «élection du Comité exécutif» (excl.

l'organe de vérification des comptes)

7. Résolution portant sur la proposition de l'AD

«programme des activités 1993 de la FSP»

8. Résolution portant sur la proposition de

l'AD «budget 1993»

9. Résolution portant sur la proposition de

l'AD «fixation des cotisations 1993 des

membres à la fédération centrale FSP»

10. Résolution portant sur la proposition de

l'AD «cours de formation pour
enseignants en PT»

11. Propositions des sections / groupes

spécialisés

12.Diverses autres questions et sondage

13.Date de l'assemblée des délégués 1994

Comité exécutifFSP

L'ordine delgiorno

1. Elezione degli scrutatori

2. Approvazione del verbale dell'assemblea

ordinaria dei delegati del 2.4.1992 a

Crans-Montana

3. Decisione sulla proposta dell'AD

«ammissione délia sezione Soletta»

4. Decisione sulla proposta dell'AD

«rapporto annuale 1992»

5. Decisione sulla proposta dell'AD

«conto economico 1992»

a) Relazione dell'organo di controllo

b) Scioglimento
6. Decisione sulla proposta dell'AD

«elezione del Comitato esecutivo»

(escl. organo di revisione dei conti)

7. Decisione sulla proposta dell'AD

«programma delle attività FSF 1993»

8. Decisione sulla proposta dell'AD «budget

1993»

9- Decisione sulla proposta dell'AD

«contributi dei membri 1993»

10. Decisione sulla proposta dell'AD «corso

di formazione per insegnante di FT»

11. Decisione dei sezioni / gruppi

specialistici
12. Varie e sondaggio

13.Data dell'assemblea dei delegati 1994

Comitato esecutivo FSF
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I ÄKTUALTÄTEN -1 Actualités Attualità

Verbandspolitik des SPV Politique de la Fédération Politico federativa

Teil 3 3ème partie 3° parte

4. Politik der Interessensvertretung 4. Politique de représentation des intérêts 4. In rappresentanza degli interessi

Leitidee Idée générale L'idea base

Der SPV betreibt ein aktives Lobbying,
damit er die Physiotherapie betreffende politische

Entscheide und staatliche Massnahmen

frühzeitig erkennen und zielorientiert
beeinflussen kann.

La FSP pratique un lobbying actif afin

d'être en mesure de reconnaître rapidement

toutes décisions politiques et mesures prises

par l'Etat relatives à la physiothérapie, et donc

d'exercer son influence de manière ciblée.

La FSF attua un lobbying attivo sia per po-
ter individuare prontamente le decisioni poli-
tiche ed i prowedimenti a livello nazionale re-

lativi alla fisioterapia, sia per poter esercitare

eventuali pressioni con risolutezza.

Erfolgspositionen Eléments importants garants de succès Stato di fatto

Der SPV verfügt über eine eigene Lobby-

Organisation.
Es ist Aufgabe der Geschäftsleitung des

SPV, den Kontakt zu Parlamentariern und

Politikern zu pflegen und zu fördern.

Der SPV unterhält ein Beziehungsnetz zu

massgebenden öffentlichen Institutionen,
Ämtern und Personen.

Die Interessensvertretung wird durch die

Geschäftsleitung des SPV wahrgenommen,

welche das Beziehungsnetz permanent,
persönlich und zielorientiert unterhält und

pflegt.

Das Mitglied betreibt aktive

Interessensvertretung für den SPV.

Die beste und direkteste Interessensvertretung

wird von den Physiotherapeuten/-in-

nen selber am Arbeitsplatz gemacht.

Fachkompetente, seriöse und erfolgreiche Arbeit

ist der beste Garant für die Anerkennung und

Glaubwürdigkeit eines Berufsstandes.

Das Mitglied betreibt aktive

Interessensvertretung für den SPV.

Standespolitische Interessensvertretung
durch das Mitglied soll nach einer einheitli-

La FSP dispose de sa propre organisation
de lobby.

Il incombe au Comité exécutif de la FSP

d'entretenir et de promouvoir le contact avec

les parlementaires et les politiciens.

La FSP est sans cesse en contact avec

d'importants offices, personnes et

institutions publiques.
Il incombe au Comité exécutif de la FSP à

veiller à la représentation des intérêts. Visant

toujours un but précis, le Comité exécutif

entretient en permanence des relations personnelles

avec d'importants offices, personnes et

institutions publiques.

Les membres s'engagent à représenter
activement les intérêts de la FSP.

La meilleure représentation des intérêts,

et la plus directe, est assurée par les physio-

thérapeutes eux-mêmes. En clair, un travail

effectué avec compétence et sérieux apporte à

la profession la reconnaissance et la crédibilité

qu'elle mérite.

Les membres s'engagent à représenter
activement les intérêts de la FSP.

En défendant les intérêts de la profession,

les membres doivent respecter une même

La FSF dispone di una propria organizza-
zione lobbystica.

È compito del Comitato esecutivo délia FSF

intrattenere e promuovere relazioni con par-
lamentari e politici.

La FSF coltiva una rete di relazioni con

istituzioni pubbliche, uffici e persone, il
cui ruolo è d'importanza decisiva.

È compito del Comitato esecutivo délia FSF

tutelare e rappresentare gli interessi délia fe-

derazione; a questo scopo esso mantiene e

coltiva una rete di relazioni permanente,
personale e finalizzata.

Il membro esercita una rappresentanza
attiva degli interessi délia FSF.

La migliore nonché la più diretta

rappresentanza degli interessi è quella praticata dai

fisioterapisti stessi sul loro posto di lavoro.

Una prestazione effettuata con competenza,
serietà e successo è considerata la migliore

garante per il riconoscimento e l'attendibilità
di una categoria professionale.

Il membro esercita una rappresentanza
attiva degli interessi délia FSF.

Una rappresentanza degli interessi a livel-

lo politico-professionale da parte dei membri

SPV/ FSP/ FSF/ FSF Nr. 3 - Mörz 1993
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chen Philosophie im Interesse der Sache

geschehen. In diesem Sinne sollen mitgliedergerechte

Richtlinien als Hilfsmittel abgegeben

werden.

philosophie afin d'atteindre les objectifs
visés. C'est dans ce sens que des directives

seront données à titre de soutien.

deve essere effettuata secondo una filosofia

unitaria e negli interessi délia materia stessa.

In questo senso devono venire comunicate di-

rettive nei confronti dei membri quale mezzo

d'ausilio.

5. Zusammenarbeitspolitik 5. Politique de collaboration 5. Politica di cooperazione

Leitidee Idée générale L 'idea base

Der SPV pflegt aktive Zusammenarbeit

Uberall dort, wo es zur Erreichung seiner

Ziele notwendig ist.

La FSP s'engage pour une collaboration

active là où cela lui semble nécessaire, mobilisant

tous ses efforts pour atteindre ses objectifs.

La FSF intrattiene una politica di cooperazione

attiva laddove essa si rende necessaria

per il reggiungimento degli obiettivi.

Erfolgspositionen Eléments importants garants de succès Stato di fatto

Der SPV pflegt grundsätzlich mit
Institutionen und Organisationen des

Gesundheitswesens, der Öffentlichkeit

und der Politik auf nationaler und

internationaler Ebene Kontakte.

Aktive und konstruktive Zusammenarbeit

im Rahmen seiner Zielsetzungen und Mittel

bildet für den SPV die Grundlage für seine

Aktivitäten. Jede andere Form ist nicht zeit-

gemäss, nicht glaubwürdig und wenig

erfolgversprechend.

Der SPV übt in der WCPT Einfluss aus.

Die Aktivitäten der WCPT haben für den

SPV grundlegenden Charakter. WCPT-Ent-

scheide sind den nationalen Gegebenheiten

anzupassen. Aus diesem Grund nimmt der SPV

im Rahmen seiner Möglichkeiten aktiv an

allen Veranstaltungen der WCPT teil.

La FSP entretient des contacts avec des

institutions et organisations de la santé

publique et du monde politique sur le

plan national et international.
Une collaboration active et constructive

dans le cadre de ses objectifs et moyens
constitue la base des activités de la FSP. Toute

autre forme de collaboration serait inadéquate

à l'heure actuelle, peu crédible et ne

serait pas garante de succès.

La FSP exerce son influence au sein de la
WCPT.

Les activités de la WCPT revêtent une

importance primordiale pour la FSP. Les

décisions de la WCPT doivent être adaptées aux

données nationales. Voilà pourquoi, dans la

mesure du possible, la FSP participe activement

à toutes les manifestations de la WCPT.

La FSF favorisée in genere contatti a

livello nazionale ed internazionale con

istituzioni ed organizzazioni operand nel

settore délia sanità pubblica, dei mass-
media e délia politica.

Una cooperazione attiva e costruttiva, fe-

dele agli obiettivi postisi e quale mezzo per la

loro attuazione, è considerata dalla FSF prin-
cipio base per le sue attività. Ogni altra forma

viene definita non adeguata ai tempi, inatten-

dibile e d'esito poco soddisfacente.

La FSF esercita la propria influenza in
seno al WCPT.

Le attività del WCPT sono di carattere
fondamentale per la FSF. Le decisioni prese in

seno al WCPT sono da adattarsi alia situazione

nazionale. Per questo motivo la FSF, nell'am-

bito delle sue possibilità, prende parte a tutte

le manifestazioni indette dal WCPT.

6. Informations- und Kommunikationspolitik

Leitidee

Der SPV betreibt Kommunikation zur

Wahrnehmung der Anliegen und Interessen

seiner Mitglieder und des Berufes.

6. Politique d'information et de communication

Idée générale
La FSP fournit un travail de communication

actif afin qu'il y ait une réelle prise de

conscience des besoins et intérêts de ses

membres et de la profession.

6. Informazione e comunicazione

L 'idea base

La FSF attua una politica di comunicazione

mirante alla tutela delle richieste e degli

interessi dei suoi membri e di categoria.

SPV/ FSP/ FSF/ FSF Nr. 3-Mörz 1993
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Erfolgspositionen Eléments importants garants de succès Stato di fatto

Der SPV kommuniziert mit seinen

Mitgliedern.
Die Kommunikation als gegenseitiger Mei-

nungs- und Informationsaustausch zwischen

Verbandsleitung und Mitglied soll ausgebaut

werden. So wie das Mitglied ein Recht auf
umfassende Information über das

Verbandsgeschehen hat, verfügt die Verbandsleitung

über ein Recht auf Informationsbedarf von

sehen der Mitglieder. Dies soll über die Mittel

des Gespräches und die schriftliche Form

geschehen. Nur dieses System garantiert
mitgliederorientierte Verbandsaktivitäten.

Der SPV betreibt eine aktive
Öffentlichkeitsarbeit.

Der SPV soll eine professionelle
Öffentlichkeitsarbeit auf schweizerischer Ebene

durchführen und die Sektionen in diesem

Bereich unterstützen. Durch die Vermittlung
attraktiver und allgemeininteressierender In-
fomationen über die Physiotherapie muss sich

der SPV vermehrten Zugang zu den Medien

verschaffen.

Der SPV beschafft sich zeitgerecht die für
die Zielerreichung notwendigen
Informationen.

Der Informationsbeschaffung soll eine

grosse Priorität eingeräumt werden. Es sollen

dabei sowohl die Mitglieder wie auch externe

Informationsquellen angegangen werden, wobei

die Berücksichtigung der Informationen

aus Mitgliederkreisen systematisch und

regelmässig erfolgen muss.

La FSP pratique une politique
d'information attrayante.

La communication en tant que réel échange

d'opinions et d'informations entre la direction

de la Fédération et les membres doit être

développée. En effet, les membres doivent

être parfaitement informés sur tout ce qui

concerne la Fédération, tout comme la direction

de la Fédération doit être parfaitement
informée des besoins et intérêts des membres.

Cet échange d'informations doit s'effectuer

au moyen d'entretiens ou par écrit. Seul

un tel système permet d'assurer des activités

satisfaisant parfaitement aux exigences des

membres.

La FSP fournit un travail actif en matière
de relations publiques.

La FSP doit procéder à un travail de

relations publiques efficace et soutenir les

sections dans ce domaine. En fournissant des

informations attrayantes et d'intérêt général sur

la profession, la FSP accédera de plus en plus

aux médias.

La FSP se procure en temps utile les

informations nécessaires à l'atteinte de

ses objectifs.
La priorité doit être accordée au

rassemblement d'informations. A cet effet, il s'agit de

s'adresser tant aux membres qu'aux sources

d'information extérieures; cela dit, les

renseignements fournis par les membres doivent

être systématiquement et régulièrement pris
en considération.

La FSF comunica coi suoi membri.
La comunicazione - quale scambio reci-

proco d'opinioni ed informazioni fra la dire-

zione délia federazione da una parte ed i
membri dalFaltra - deve essere incrementata.

Come il membro ha diritto all'informazione

compléta sugli awenimenti interni alla

federazione, cost la direzione délia federazione

ha diritto aile necessarie informazioni da parte

dei suoi membri. Cio deve awenire in base

a colloqui o awalendosi délia comunicazione

in forma scritta. Solo questo sistema offre la

garanzia di attività interne alla federazione fi-
nalizzate nei confronti dei membri.

La FSF è attiva nel settore delle pubbliche
relazioni.

La FSF deve compiere attività di pubbliche
relazioni in maniera professionale su tutto il
territorio svizzero e sostenere le sezioni in

questo ambito. Grazie alla mediazione di in-

teressanti informazioni d'ordine generico,

strettamente collegate alla fisioterapia, la FSF

deve offenere maggior accesso ai media.

La FSF si procura in tempo utile le
informazioni necessarie per il raggiungimento
dei suoi obiettivi.

Grande priorità va riposta nell'ottenimen-

to di informazioni. Si deve poter accedere a

fonti d'informazione sia esterne che interne,

owero i membri. Le informazioni provenienti
dalla cerchia dei membri devono essere prese

maggiormente in considerazione, operando
in maniera sistematica e regolare alla loro va-

lutazione.

7. Dienstleistungspolitik 7. Politique des prestations de services 7. L'insieme dei servizi

Leitidee Idée générale L'idea base

Der SPV bietet Dienstleistungen an. La FSP offre des prestations de services. La FSF offre delle prestazioni di servizio.

SPV/FSP/FSF/FSF Nr. 3 - Mörz 1993
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Erfolgspositionen Eléments importants garants de succès Stato di fatto

Der SPV betreibt ein mitgliederorientiertes,

bedürfnisgerechtes Dienstleistungsangebot,

das qualitativ hochstehend und

konkurrenzfähig ist.
Der SPV soll über seine Geschäftsstelle ein

Dienstleistungszentrum zur Verfügung stellen,

welches von den Mitgliedern benutzt werden

kann. Dabei haben die Mitgliederbedürfnisse,
welche permanent abgeklärt werden müssen,

eine zentrale Rolle zu spielen.

Der SPV erzielt aus Dienstleistungen eine

angemessene Wertschöpfung.
Der SPV bietet Dienstleistungen an seine

Mitglieder sowohl kostenlos wie auch über

Verkauf nach kalkulierten Preisen an. Dabei

soll das Mitglied von attraktiven Preisvorteilen

gegenüber dem Markt profitieren können.

Der SPV bietet Dienstleistungen auch

Dritten an.

Um Synergieeffekte zum Tragen kommen

zu lassen, sollen gewisse Dienstleistungen

auch anderen Berufen im Gesundheitswesen

angeboten werden.

Marco Borsotti, Zentralpräsident

La FSP offre à ses membres une palette
de services adaptés à leurs besoins, de

qualité supérieure et parfaitement
compétitifs.

La FSP doit mettre à disposition de ses

membres un centre de prestations de services

par l'intermédiaire de son secrétariat. Ce

faisant, les besoins des membres jouent un rôle

primordial.

La FSP entend valoriser et rendre plus

attrayantes la profession et son organisation

grâce aux services fournis.
La FSP offre des prestations de services à

ses membres, à titre gratuit ou bien à des prix
avantageux. Les membres bénéficient de prix
particulièrement attrayants par rapport au

marché.

La FSP propose également ses services à

des tiers.
Afin que des effets de synergie puissent

avoir lieu, certaines prestations de services

doivent également être proposées à d'autres

professions du domaine de la santé.

Marco Borsotti, président central

La FSF mette a disposizione dei membri

un insieme di servizi, il cui fine è di
soddisfare le loro nécessité; tali servizi

sono caratterizzati da un alto livello
qualitativo e concorrenziale.

Facendo capo al suo segretariato, la FSF

deve poter mettere a disposizione una centrale

per i servizi offert! ai membri. In questo

senso, le nécessita dei membri devono venire

valutate permanentemente in quanto forni-

scono i dati indispensabili aile definizione dei

servizi stessi.

La FSF ottiene una adeguata creazione di
valore aggiunto in base ai servizi.

La FSF offre ai suoi membri dei servizi sia

a titolo gratuito che mediante la vendita a

prezzi calcolati accuratamente. In questo
modo i membri devono poter approfittare di

vantaggi economici effettivi nei confronti dei

prezzi presenti sul mercato.

La FSF fornisce servizi anche a terzi.
Alfine di poter raggiungere effetti sinergici

su più vasta scala, alcuni servizi devono poter
essere offerti anche ad altre professioni
operand nel settore délia sanità.

Marco Borsotti, présidente centrale

Asylbewerber als Patienten

Aufgrund verschiedener Anfragen betreffend

die Abrechnungsweise von physiotherapeutischen

Leistungen bei Asylbewerbern

möchten wir Ihnen dazu einige klärende

Aussagen geben.

Asylsuchende sind im Besitz einer von den

Behörden ausgestellten Asylbescheinigung.

Das Physiotherapie-Institut kann sich somit

Les demandeurs d'asyle
comme patients

Suite à plusieurs demandes qui nous sont

pai-venues concernant les modalités de

décompte de prestations physiothérapeutiques

aux demandeurs d'asyle, nous aimerions donner

quelques précisions à ce sujet.

Les demandeurs d'asyle sont en possession

d'un document officiel certifiant leur statut.

L'institut de physiothérapie peut donc

Richiedenti d'asilo corne
pazienti

Ci sono state rivolte delle domande circa
la fatturazione delle prestazioni fisioterapeu-
tiche a richiedenti d'asilo. A questo proposito

vorremmo fornire qualche chiarimento.

I richiedenti d'asilo sono in possesso di

un relativo attestato rilasciato dalle autorità.

L'istituto di fisioterapia puo quindi accertarsi

dell'identità del paziente. Là dove l'assicura-
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über die Identität des Patienten Klarheit

verschaffen. Soweit die Krankenversicherung
nach der kantonalen Gesetzgebung nicht

obligatorisch ist, sind Asylsuchende bis zur
Aufnahme einer Erwerbstätigkeit nicht
versichert. In dieser Situation ist eine Kostengutsprache

durch die kantonalen Fürsorgebehörden

Sozialämter einzuholen. Erfolgt eine

Kostengutsprache, muss der Physiotherapeut

mit den kantonalen Behörden abrechnen.

Mit der Aufnahme einer Erwerbstätigkeit

sind Asylsuchende gegen Krankheit und Unfall

zu versichern. Bei Arbeitslosigkeit wird die

Krankenversicherung weitergeführt, bei

finanziellen Schwierigkeiten werden die

Versicherungsprämien durch die kantonalen

Fürsorgeämter vergütet.
Zusammenfassend lässt sich feststellen,

dass erwerbstätige Asylsuchende einer

Krankenversicherung angehören müssen und auch

nach dem Verlust der Arbeit weiter versichert

sind. Nichterwerbstätige Asylsuchende sind

nicht gegen Krankheit und Unfall versichert.

Die Behandlungs- und Folgekosten im

Krankheitsfall werden aber durch die kantonalen

Sozialämter nach erfolgter Kostengutsprache

vollumfänglich übernommen.

Othmar Wüest, Geschäftsstellenleiter SPV

s'assurer de l'identité du patient. Dans la

mesure où la législation cantonale ne prévoit pas
l'assurance-maladie obligatoire, les demandeurs

d'emploi ne sont pas assurés avant

d'exercer une activité lucrative. Dans une

pareille situation, il faudra se procurer une

attestation de prise en charge des coûts

auprès du bureau d'assistance sociale compétent.

Si une telle attestation a été délivrée, le

physiothérapeute devra régler le compte avec

les autorités cantonales.

Dès que les demandeurs d'asyle exercent

une activité lucrative, ils doivent être couverts

par une assurance maladie et accidents. En

cas de chômage, l'assurance-maladie reste en

vigueur, en cas de difficultés financières, les

primes d'assurance sont acquittées par les

bureaux cantonaux de l'assistance sociale.

En résumé, on peut retenir que les demandeurs

d'asyle qui exercent une activité lucrative

doivent être affiliés à une assurance-maladie

et qu'ils continuent d'être assurés même

s'ils perdent leur travail. Les demandeurs

d'asyle qui n'exercent pas encore une activité

lucrative ne sont pas assurés contre la maladie

et les accidents. Mais les frais de traitement

et les frais consécutifs sont intégralement

pris en charge par les bureaux cantonaux

de l'assistance sociale à condition d'une

attestation de prise en charge des frais.

Secrétariat FSP

zione malattia non è obbligatoria in base alla

legislazione cantonale, il richiedente d'asilo

non è assicurato fino a quando non svolge

un'attività lavorativa. In tal caso occorre
richiedere una garanzia di pagamento

dall'autorità di assistenza sociale / uffici delle

opere sociali del cantone. Se la garanzia di

pagamento viene rilasciata, il fisioterapista

présenta la fattura ail'autorité cantonale.

Con l'inizio dell'attività lavorativa i richie-

denti d'asilo sono assicurati contro malattia ed

infortuni. In caso di disoccupazione l'assicu-

razione malattia viene mantenuta e se suben-

trano difficoltà finanziarie i prend assicurativi

sono versati dagli uffici cantonali di assistenza

sociale.

Riassumendo: i richiedenti d'asilo che

esercitano un'attività lavorativa devono essere

assicurati contro la malattia e lo rimangono
anche dopo aver perso il lavoro. I richiedenti

d'asilo che non esercitano un'attività lavorativa

non sono assicurati contro malattia e infortuni.

In seguito al rilascio di una garanzia

di pagamento i costi di trattamento e post-

trattamento vengono perö assunti interamente

dagli uffici cantonali delle opere sociali.

Segretariato FSP

RGANE / KOMMISSIONEN

Kommissions-Mitarbeiter

11 RGANES / COMMISSIONS

Collaboration dans les
commissions

iaRGANI / COMMISSION!

Collaborator! per le
commission!

Für die Mitarbeit in diversen Kommissionen

werden engagierte Physiotherapeutinnen

und Physiotherapeuten gesucht.

Welches Interessensgebiet spricht Sie am

ehesten an?

- Kommission für Angestelltenfragen

- Kommission freipraktizierender

Physiotherapeuten

Nous cherchons des phvsiothérapeutes

engagés/-ées disposés/-ées à travailler au sein

de diverses commissions.

Quel domaine vous intéresse tout
particulièrement?

- Commission pour les questions des

employés

- Commission pour les physiothérapeutes

indépendants

Si cercano fisioterapiste e fisioterapisti

impegnati per la collaborazione in diverse

commissioni.

Quale campo vi intéressa maggiormente?

- Commissione per le questioni degli

impiegati

- Commissione dei fisioterapisti

indipendenti
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- Kommission für Bildungsfragen

- Tarifkommission

Verlangen Sie weitere Informationen und die

entsprechenden Bewerbungsunterlagen bei

der Geschäftsstelle SPV, Oberstadt 11,

6204 Sempach, Telefon 041-99 33 88. Anmel-

deschluss: 30. April 1993.

- Commission pour les problèmes de

formation

- Commission tarifaire

Demandez de plus amples précisions ainsi

que la documentation adéquate pour une

candidature auprès du Secrétariat général FSP,

Oberstadt 11, 6204 Sempach, téléphone

041-9933 88. Dernier délai d'inscription:
30.4.1993.

- Commissione per la formazione

- Commissione tariffaria

Richiedete ulteriori informazioni ed i relativi

documenti di candidature presso: il 'Segre-

tariato FSF, Oberstadt 11, 6204 Sempach, tele-

fono 041-9933 88. Termine discrizione:

30.4.1993.

Geschäftsleitung SPV Comité exécutifFSP Comitato esecutivo FSF

Ui IENSTLEISTUNGEN EERVICES £ERVIZI

Soll ich die Krankenkasse
wechseln?

Dois-je ou non changer la
caisse-maladie?

Devo cambiare cassa malati?

Auch 1993 sind die meisten Krankenkassenprämien

wieder massiv gestiegen. Und viele

überlegen sich, ob sie nun nicht doch die

Krankenkasse wechseln wollen. Aber das soll

man doch nicht!

Nicht so bei unserer SPV-Kollektiwer-

sicherung, der Sanitas: Alle Anträge sind

provisorisch; es wird also zuerst «geschnuppert»,

- ob man ohne Vorbehalte aufgenommen

würde und

- welche Altersstufe und Prämie gültig sind.

Erst wenn alles stimmt, kündigt man der

vorherigen Krankenkasse. Somit geht niemand

beim Kassenwechsel ein Risiko ein.

Für allfällige Fragen wenden Sie sich an

uns unter Telefon 045-21 91 16, oder schreiben

Sie uns.

C'est la question que se posent nombre

d'assurés après la nouvelle augmentation

massive des primes en 1993 dans la plupart
des caisses-maladie. Mais c'est paraît-il une

chose à ne pas faire.

Pas si vous adhérez à l'assurance collective

de la FSP, la Sanitas. Toutes les demandes

sont provisoires; vous vérifiez donc d'abord si

- vous seriez admis sans réserves et

- quelle catégorie d'âge et quelle prime sont

applicables.
Et c'est seulement quand tout joue que vous

résiliez votre contrat auprès de votre ancienne

caisse. De cette façon, personne ne court

un risque lors du changement de caisse.

Pour toutes questions éventuelles, veuillez

nous contacter par téléphone 045-21 91 16

ou par écrit.

Anche nel 1993 la maggior parte delle

casse malati hanno fortemente aumentato i
loro premi. Molti stanno pensando di
cambiare cassa malati. Eppure non dovrebbero

farlo! Almeno non con la nostra assicurazione

collettiva FSF presso la Sanitas:

Tutte le richieste sono prowisorie: prima
bisogna accertarsi

- se si è stati accettati senza riserve e

- quale classe di età e quale premio vengo-

no applicati.
Solo se tutto è in ordine si pud disdire la

vecchia cassa malati. In questo modo nessuno

corre un rischio al momento del passaggio.

Per eventuali domande telefonateci al

numéro 045-21 91 16 oppure scriveteci.

Versicberungs-Sekretariat SPV Secrétariat d'assurance FSP Segreteria assicurazione FSF
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Sektion aargau

Fortbildung Knie

Die beiden angekündigten Veranstaltungen

(11. und 25. Januar 1993) mussten

kurzfristig auf den 11. Januar zusammengelegt

werden. Unsere Mitglieder konnten noch

rechtzeitig informiert werden. Für eine

Publikation im «Physiotherapeuten» war es

leider zu spät. Wir möchten uns bei den auswärtigen

Interessenten/-innen, die am 25. Januar

vergebens nach Baden gereist sind, für diese

Panne entschuldigen.

RolfErismann, Präsident Sektion Aargan

Sektion bern

GV 1993 der Sektion Bern

Am 1. Februar 1993 fand im Hotel Bern

die diesjährige Generalversammlung statt. Die

von Jahr zu Jahr immer zahlreicher erscheinenden

Mitglieder wurden einleitend durch

ein Referat von Elly Hengeveld berufspolitisch
sensibilisiert. Der Titel des Referates lautete:

«Unser Entscheidungsfindungsprozess in der

Physiotherapie zwischen Überweisung und

Behandlung - eine Standortbestimmung». Die

Ausführungen von Frau Hengeveld fanden bei

den Mitgliedern grosses Interesse, so dass das

Referat zu einem späteren Zeitpunkt allen

SPV-Mitgliedern im «Physiotherapeuten»

zugänglich gemacht werden soll.

Die eigentliche GV konnte speditiv
abgehalten werden. Der Vorstand wurde für eine

weitere Amtszeit bestätigt. Romy Gasche,

selbständigerwerbende Physiotherapeutin aus Belp,

wurde neu in den Vorstand gewählt. Als

Delegierte wurden die Vorstandsmitglieder (exkl.

Präsidentin) sowie folgende Mitglieder
gewählt: Christina Ita, Brigitte Marthaler, Annaliese

Jordi, Gert-Jan Broekman, Peter Cher-

pillod, Leo den Hollander, Kathrin Matthieu

und Patrick Walther. Als Revisoren amten

Andreas Mühlheim und neu Therese Opacic.

Eugen Mischler, Präsident Sektion Bern

Section geneve

Relations FSP -
Fédération genevoise
des caisses-maladie

Les négociations de la nouvelle convention

tarifaire ont débuté il y a quatre ans. Après de

multiples rencontres et tractations animées

avec la commission paritaire, la nouvelle

convention genevoise est née au 1er janvier 1991.

Un des buts à atteindre était la revalorisation

de l'acte manuel.

Il est important de constater que le climat

actuel des échanges avec la commission est

très satisfaisant. Le comité précédent a fait la

démonstration de son ardeur et de sa volonté

à trouver un accord compatible avec l'exercice

de la profession.

Mais il s'agit de continuer, de persévérer

et d'améliorer encore les acquis. C'est là, le

rôle du nouveau comité. En effet, c'est une

discussion permanente, une remise en question

régulière nécessaire dans l'intérêt des physio-

therérapeutes et des caisses-maladie.

Michel Gauthier, responsable relationspubliques

de la section de Genève

Ernst Ifen sucht Triggerpunkte.

Ernst Ifen cherche les points Trigger.

Ernst Ifen cerca i punti Trigger.

Sektion graubünden

Triggerpunkt-Kurs in Chur

Bereits zum zweiten Mal fand am Wochenende

vom 15- und 16. Januar 1993 int

Kantonsspital Chur eine Fortbildungsveranstaltung

statt mit dem Thema: «Manuelle

Triggerpunktbehandlung und Bindegewebstech-

niken». Unter der kompetenten Leitung von

Ernst Iten widmete man sich diesmal der

Behandlung von HWS, Nacken- und

Schultermuskulatur.

In einem ersten Kurswochenende hatten

die zwanzig Teilnehmer diese - für viele neue

- Behandlungsmöglichkeit kennengelernt:

Das ursprüngliche Konzept von Simon und

Travell, deren Lehrbücher «Myofascial Pain

and Disfunction» die Grundlagen bilden, gab

Beat Dejung den Anstoss zu seiner Arbeit an

den Weichteilen des Bewegungsapparates.

Mittels manueller Techniken des Rolfing
behandelt er sowohl T.P. als auch Bindegewebe.

Ein Muskel entwickelt T.P. und

Hartspannphänomene bei akuter Überlastung, Ermüdung

infolge Überanstrengung, akuter Über¬

dehnung und direkten Traumen. Die

Tatsache, dass T.P. in anderen Körperregionen
Schmerzen bewirken können, macht die Analyse

einer Störung im Bewegungsapparat nicht

einfach. Die Dehnung des in Frage kommenden

Muskels löst dabei den fortgeleiteten
Schmerz aus.

Nachdem Ernst Iten den Kursteilnehmern

die Grundlagen zu Gemüte geführt hatte, übten

diese die passive Dehnung des Muskels,

die Palpation der Triggerpunkte sowie deren

manuelle Therapie:

- manuelle Kompression der T.P, kombi¬

niert mit aktiven Bewegungen;

- Dehnung der T.P. mit den Fingerspitzen;

- breitflächiger Knöcheldruck zur Aufdeh¬

nung oberflächlicher Faszien;

- manuelle Aufdehnung der intermus¬

kulären Räume.

Die Kursteilnehmer zeigten sich begeistert

über das Erlernte und freuen sich auf den

dritten Teil des Kurses mit dent Thema:

«Befund und Behandlung der Extremitäten» am

19. und 20. März 1993 im Kantonsspital Chur.

Heidi Tanno, Sektion Graubünden
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Die letzten Vorbereitungen für die GV vom

5. März 1993 in Gossau SG wurden getroffen.

Die GV wird mit einer Presseinformation

verbunden; die ersten «Physiotreffs» sind

geplant und finden am 22. April 1993 an den

folgenden Orten statt (nähere Angaben werden

rechtzeitig bekanntgegeben) :

- Schaffhausen (Matthias Gugger)

- Uznach (Mario Gnägi)

- Weinfelden (Pierre Genton)

- St. Gallen (Jan Blees)

- im Rheintal (Urs Gamper)

Während den Vorbereitungen zur
Zentralvorstandssitzung vom 4./5. Februar 1993 hat

das einheitliche Verordnungsformular zu

intensiven Diskussionen Anlass gegeben. Der

Vorstand unterstützt ein gutes, einheitliches

Formular: Es kann eine gewisse Transparenz

gewährleisten. Die Sektion wird an der

Zentralvorstandssitzung einen Gegenvorschlag

vorbringen.

Jan Blees, Vorstand Sektion Ostschweiz

Neue Telefonnummern
des Präsidenten

Seit dem 3- Februar 1993 wurden im
Sarganserland neue Telefonnummern eingeführt.

Ich bitte die Mitglieder, diese Neuerung zur

Kenntnis zu nehmen:

Geschäft: 081-303 11 11

Privat: 081-723 63 58

Telefax: 081-303 11 00

Urs N. Gamper, Präsident Sektion Ostschweiz

»EZIONE TICINO

Mercoledi, 24 marzo: serata
dibattit© (he <i <on<erne
direttamente

- futuro della fisioterapia nel contesto della

salute pubblica,

- il ruolo delle arti definite minori.

Parteciperanno come oratori M. Borradori,
awocato parlamentare e municipale di

Lugano; il segretario della Federazione delle

Casse Malati Ticinesi G.P. de Neri; un rappre-
sentante dell'ordine dei medici; il présidente

della FSF nonché présidente della Federazione

Svizzera delle Professioni Sanitarie

(FSPS) Marco Borsotti. Sono caldamente invi-

tati alla serata tutti i fisioterapisti, colleghi di

altre professioni sanitarie e rappresentanti
della stampa.

La nuova revisione della LAMI ha giä

suscitato una ufficiale presa di posizione del

présidente della FSF con un messaggio al

Dipartimento Interni.
La relegazione della nostra categoria a

«fornitori di prestazioni su prescrizione me-

dica» non fa altro che gerarchizzare l'insieme

di professioni che operano nel carnpo della

salute pubblica.
In una legge che si vuole innovativa i

fornitori di prestazioni dovrebbero essere consi-

derati alla stessa stregua e sarebbero poi le

loro qualificazioni che determinerebbero il
tipo di prestazioni che andranno a carico

dell'assicurazione malattia.

Le recenti proposte della commissione dei

cartelli che incentivano alia libera concorren-

za dando ad ogni cassa la possibilità di stipu-
lare dei contratti individuali pone serie diffi-
coltà non solo a noi ma soprattutto a chi si

trova alla fine di una catena strutturata in

un'ottica prettamente commerciale e cioè il
malato.

Certo, possiamo delegare il compito di di-

fendere il futuro della nostra professlone uni-

camente al nostro comitato. Di fronte all'en-

tità della problematica ed alia situazione poli-
tica attuale dovremmo sentirci direttamente

implicati in questa discussione. La nostra pre-
senza alia serata non è solo un'occasione di

scambio di opinioni, magari si potrebbe dire

«le solite chiacchiere», ma un sostegno

importante al lavoro del nostro comitato e la

manifestazione di una précisa presa di
posizione di fronte all'opinione pubblica.

Anche la vostra o la tua presenza è assai

importante.

VolutO ed OrganizzatO dal nostro COmitatO Fabio Robbiani, Sezione Ticino

questo incontro si svilupperà attorno a tre te-

matiche:

- revisione della legge sull'assicurazione

malattia,
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Schweizerischer Verband
für körperbezogene
Psychotherapie gegründet

Am 21. November 1992 wurde in Zürich

der Schweizerische Verband für körperbezogene

Psychotherapie gegründet. Ziel des

neugegründeten Verbandes ist die Wahrung der

Interessen der körperbezogenen Psychotherapie

als eigenständige Methode und ihrer
Vertreter gegenüber der Öffentlichkeit, den

Behörden und Berufsverbänden sowie gegenüber

anderen Vereinigungen im In- und
Ausland in Zusammenarbeit mit der EABP (European

Association of Body-Psychotherapie).

Sämtliche Gründungsmitglieder gehören der

EABP an. Der Schweizerische Verband für

körperbezogene Psychotherapie versteht sich als

Netzwerk der bestehenden Verbände, Schulen

und Einzelpersonen, die auf dem Gebiet der

körperbezogenen Psychotherapie arbeiten.

Die körperbezogene Psychotherapie
basiert auf der Annahme des identischen Wirkens

von Körper und Geist, das heisst, dass sich das,

was im Innern des Menschen geschieht, auch

in den körperlichen Vorgängen spiegelt und

umgekehrt. Die wichtigsten Lebenserfahrungen

eines Menschen finden nicht nur in seinem

geistig-seelischen Unbewussten, sondern auch

in seinem Körper ihren Niederschlag, und sie

sind dort wieder erkennbar in Form von

Reaktionsmustern und Körperhaltungen und

auch von Einschränkungen in Beweglichkeit,

Atmung und Ausdruck. Die aktive therapeutische

Arbeit an Beweglichkeit, Haltung und

Atmung kann deshalb für die Bearbeitung
psychischer Probleme nutzbar gemacht werden.

Körperbezogene Psychotherapie ist eine

psychosomatische Behandlungsmethode, welche

die Seele-Leib-Spaltung überwindet durch

Verbindung von Körperinterventionen und

Gesprächsinhalten. Ordentliche Mitglieder des

Verbandes sind in der Regel Ärzte und klinische

Psychologen, die ausserordentliche

Mitgliedschaft umfasst weitere therapeutische
Berufe. Präsident des neugegründeten Verbandes

ist Dr. med. Thomas Ehrensperger, Basel.

(Sekretariat und Kontaktadresse: Heien Müller-Hofer,

Gehrenholzstr. C7, 8055 Zürich)
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Kennen Sie Beiersdorf

Nivea, «des Schweizers liebste Crème»,

sowie andere bekannte Marken wie Atrix,
8 x 4-Deo..Dann kennen Sie schon einiges

von Beiersdorf!

Am Anfang der Firmengeschichte stand

jedoch nicht die Kosmetik, sondern das

Pflaster. Das erste industriell gefertigte

Pflaster wurde von Beiersdorf hergestellt. Die

vor 110 Jahren entstandene Marke «Leukoplast»

ist in modernisierter Form heute noch

präsent. Seit der ursprünglichen Produktepalette

hat sich bei Beiersdorf viel verändert.

Das Unternehmen ist zum Konzern
herangewachsen. Die Tochtergesellschaft Schweiz ist

heute ein mittelgrosser Betrieb mit zwei

Spartenbereichen: Kosmetik- und Medical-

Produkte. Medical bietet ein breites Angebot

an modernsten Verbandstoffen und Spezial-

produkten sowie Desinfektionsmitteln für alle

Anwendungsbereiche.

Wussten Sie übrigens, dass Beiersdorf

einer der bedeutendsten Hersteller von Tapes

und elastischen Klebebinden ist? Leukotape

ist seit vielen Jahren zu einem Begriff für

Qualität für höchste Ansprüche geworden.

Doch Qualität allein genügt nicht mehr. Ebenso

wichtig ist die richtige Anwendung. So hat

Beiersdorf mit den bekannten «Taping-

Kursen» bisher über 2000 an der Tape-

Technik Interessierte geschult. Laufend wird
das Kursangebot erweitert. Die Kursinhalte

sind stark praxisorientiert und auf neue

Anwendungsmöglichkeiten ausgerichtet. Das

Tape-Programm umfasst neben dem klassischen

Tape neu Leukotape P mit extrem starker

Klebkraft und zugfestem Trägerstoff.

Dieses Produkt ist speziell für die

McConnell-Therapie entwickelt worden. Die

Therapie zur Behandlung des femoro-patella-

ren Schmerzsyndroms hat auch in der Schweiz

erste Erfolge erzielt. Die McConnell-Therapie

wird ebenfalls in BDF-Kursen speziell für

Physiotherapeuten instruiert. Die Unterstützung

durch Ausbildungsergänzungen sehen wir
als eine unserer wichtigen Aufgaben.

Aber auch mit einem innovativen Aktiv-

Bandagen-Konzept steht Ihnen eine Unterstü-

zung zur Cyriax-Massage zur Verfügung. Die

neuen Bandagen Tricodur epi, omos und talus

sind gleich mit zwei Neuheiten versehen: dem

«Wellengestrick» für optimale Passform

sowie den «Zwei-Komponenten-Silikonpelotten»,

die bei Aktivität zur Unterstützung Ihrer

Cyriax-Therapie führen.

Sie sehen, es tut sich einiges, und Sie dürfen

auf weitere Neuheiten gespannt sein. Aber

nicht nur die Orthopädie ist ein Gebiet von

Beiersdorf, auch die Phlebologie/Lympholo-

gie und die Wundversorgung gehören zu den

medizinischen Tätigkeitsfeldern mit interessanten

Produkten.

So wurde in Zusammenarbeit mit dem

Universitätsspital Zürich das «Lymphset» er-

L'histoire de l'entreprise commence avec le sparadrap.

La storia délia ditto comincia con il cerotto.

Fassade des Beiersdorf-Gebäudes in Münchenstein.

Façade de l'usine Beiersdorf à Münchenstein.

Facciata dell'edificio Beiersdorf a Münchenstein.

probt und für die lymphologische Anwendung

empfohlen. Das Lymphset ist in drei verschiedenen

Ausführungen zur Behandlung von

Arm- und Bein-Lymphödemen mit

Dauerkompressionsbandagen verfügbar. Die Sets sind

bezüglich Materialqualität und Mengerizu-

sammensetzung auf die Behandlungsbedürfnisse

abgestimmt. Die Vereinfachung der

Verschreibung und Verrechnung sowie das

Entfallen der Materialzusammenstellung und

einer grossen Lagerhaltung sind nur einige
der Vorteile eines Sets.

Zu den Fachgebieten, mit denen Beiersdorf

sich beschäftigt und in denen die Firma

Produkte anbietet, können Fachbücher (übrigens

auch über den Buchhandel) bezogen

werden. Weiter sind Schulungshilfsmittel wie

Dia-Serien, Videos und Fachbroschüren für
die Ausbildung an Kursen oder zum

Selbststudium erhältlich.

BDF, BeiersdorfAG, Division Medical, Aliothstrasse 40,

4142 Münchenstein, Telefon 061-415 6111

SPV/ FSP/ FSF/ FSF Nr. 3-Würz 1993
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Beiersdorf
medical

zur Behandlung des
femoro-patellaren Schmerzsyndroms.
Leukotape® P

Spezialtape für Techniken, die
besonders zugfestes Material und
extreme Klebkraft erfordern.
(z.B. McConnell-Therapie)

Als Unterzug empfiehlt sich die
Ven/vendung von Fixomull® Stretch.

l
I Bitte senden Sie mir Unterlagen über das:
I O Produkt O McConnell-Seminar

I Name:

Vorname:

Adresse:

PLZ/Ort:

Beiersdorf AG, Division Medical
Aliothstr. 40, 4142 Münchenstein, Tel. 061/415 6111

Die neue
Taping-Technik
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SPV-Kurse, -Tagungen

Cours, congrès FSP

Corsi, giornate d'aggiornamento

Sektion Aargau

Feldenkrais
Referentin: Frau L. Wolgensinger, Feldenkrais-Lehrerin

Zielgruppe: Physiotherapeutinnen und Physiotherapeuten
Sprache: Deutsch

Datum: 3. bis 4. Mai 1993 (Montag/Dienstag)
Ort: Schule für Physiotherapie Aargau, Schinznach
Zeit: 19.30 Uhr
Kosten: SPV-Mitglieder: gratis

Nicht-Mitglieder: Fr. 20-
Einzahlung: an Ort

Sektion Bern

Muskeltraining in der Rehabilitation
Inhalt/Methode:

Referent:

Zielgruppe:
Datum:
Ort:

Zeit:

Kosten:

Vortrag: Optimales Muskeltraining in der
Rehabilitations-Phase
Florian Eggel, Physiotherapeut, Brig,
ehemaliger Schulleiter Physiotherapieschule
Feusi, Bern

Physiotherapeuten
21. April 1993

Kinderklinik (Inselspital), Kursraum 2 (2. Stock)
19.00 Uhr

SPV-Mitglieder: Fr. 10-
Nicht-Mitglieder: Fr. 20.-

Section Fribourg

Premiers secours pour physiothérapeutes
Savoir réagir face à un malade qui a un malaise
ou accident pendant un de nos traitements
Gestes de premiers secours professionnels et
non-professionnels
Dr Flouk, médecin anesthésiste, Hôpital Cant. Fr.

Physiothérapeutes diplômés

Physiothérapeutes diplômés
Jeudi 29 avril 1993 et jeudi 6 mai 1993

Hôpital cantonal Fribourg
19 h 30 précises
Membres FSP section Fribourg: gratuit
Non-membres section Fribourg: Fr. 10-

à l'organisateur

Sektion Nordwestschweiz

HWS-Schleudertrauma und seine Problematik
Ziel: Erfassung von Hirnleistungsstörungen im klini¬

schen Alltag, zerebrale Störungen nach
Schleudertrauma
PD Dr. med. Thierry Ettlin, Leitender Arzt für
Neurorehabilitation, Solbadklinik Rheinfelden

Physiotherapeuten
Deutsch

unbeschränkt

Mittwoch, 5. Mai 1993

Objectif:

Contenu/méthode:

Intervenant:

Public cible:
Conditions de
participation:
Dates:

Lieu:

Horaire:
Prix:

Mode de
paiement:

Referent:

Zielgruppe:
Sprache:
Teilnehmerzahl:

Datum:

Ort: Schule für Physiotherapie KASPI, Basel,
Klingelbergstrasse 61

Zeit: 20.00 Uhr

Kosten: SPV-Mitglieder (nur mit Ausweis): gratis
Nicht-Mitglieder oder ohne Ausweis: Fr. 35-

Sezione Ticino

Drenaggio linfatico
Contenuto:

Istruttori:

Partecipanti:

Lingua:
Date:

Luogo:
Quote:

Iscrizioni:

Trattamento dell'edema linfatico secondo il

metodo del prof. Földi (18 ore di teoria e 62 ore
di pratica)
D. Tomson, fisioterapista diplomato dalla scuo-
la Földi; Dott. C. Schuchardt, direttore medico
della Kurklinik a St. Blasien; D. Klumbach,
fisioterapista diplomato alla scuola Földi

Fisioterapisti diplomati
(min. 18, max. 24 persone)
Francese
20 - 25 settembre 1993 (lunedi a sabato)
e 18 - 22 ottobre 1993 (lunedi a venerdi)
Casa per anziani Rivabella, Magliaso
Membri FSF: Fr. 1400.-
non-membri: Fr. 1680-, entro il 20.8.1993
Evi Coldesina.via Pedevilla 13,
6512 Giubiasco, entro il 20.6.1993

Terapia funzionale secondo Klein-Vogelbach
Contenuto:
Istruttore:

Tecniche di trattamento
Isabella Gloor-Morriconi, fisioterapista
diplomata, istruttrice riconosciuta FBL

Partecipanti: Fisioterapisti e medici che hanno già frequen-
tato i corsi «base» e «status» (14-21 persone)

Lingua: Francese

Date: 6-9 maggio 1993 (giovedi a domenica)

Luogo: Casa per anziani Rivabella, Magliaso
Quote: Membri FBL: Fr. 400.-; membri FSF: Fr. 450.-;

non-membri: Fr. 540-, entro il 31.3.1993
Iscrizioni: Sigrid Kempf, via Gismonda 17,

6850 Mendrisio, entro il 1.3.1993 H

Terapia funzionale secondo Klein-Vogelbach
Contenuto: Esercizi per le estremità
Istruttore: Yolanda Häller, fisioterapista diplomata,

istruttrice riconosciuta FBL

Partecipanti: Fisioterapisti e medici che hanno già frequen-
tato i corsi «base» e «status» (14-21 persone)

Lingua: Italiano

Date: 16-19 settembrel 993 (giovedi a domenica)
Luogo: Casa per anziani Rivabella, Magliaso
Quote: Membri FBL: Fr. 400.-; membri FSF: Fr. 450.-;

non-membri: Fr. 540-, entro il 15.8.1993
Iscrizioni: Sigrid Kempf, via Gismonda 17,

6850 Mendrisio, entro il 15.7.1993 M

Concetto Maitland (level 1 1. + 2. settimana
Contenuto: La formazione di base (level 1) dura quatro

settimane ed è suddivisa in tre blocchi: la terza
settimana si terrà ancora in Ticino nel'94.

Istruttore: Pierre Jeangros, fisioterapista diplomato e
istruttore Maitland riconosciuto

Partecipanti: Fisioterapisti dipiomati e medici
(al massimo 16 persone)

Lingua: Francese

Date: 18-29 ottobre 1993

Luogo: Aula magna dell'Ospedale Civico di Lugano
Quote: Membri FSF: Fr. 1250.-

non-membri: Fr. 1500-, entro il 31.7.1993
Iscrizioni: Giancarlo Stringhini, via cantonale,

6983 Magliaso, entro il 30.5.1993
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Section Valais

Le Concept Bobath pour hémiplégiques -
quoi de neuf?

Michèle Gerber, Instructrice Bobath/IBITAH
Physiothérapeutes
Français avec traduction allemande
8 juin 1993

Hôpital Régional, Sion
19 h 00-21 h 00

Orateur:

Cible:

Langue:
Date:

Lieu:
Heure:

Coûts:

Versement à:

Délai
d'inscription:

Inscription:

Membres FSP: Fr. 50-
non-membres: Fr. 75-
SBG Leukerbad, No conte 459.978.07 N

25.5.1993

Par écrit avec coupon d'inscription à:

Eva Grichting
Pletschenstrasse, 3952 Susten

Elektrische IVIuskelstimulation mit Interferenz oder
Mittelfrequenz
Inhalt:
Referenten:

Zielgruppe:
Sprache:
Datum:

Ort:

Zeit:
Kosten:

Einzahlung an:
Anmeldeschluss:

Anmeldung:

Querschnitte / Sportmedizin
Barbara Gubler und Markus Hildebrandt

Physiotherapeuten und Ärzte

Deutsch
23. April 1993

Spital, 1950 Sitten
19.30 bis 21.00 Uhr

SPV-Mitglieder: Fr. 20-
Nicht-Mitglieder: Fr. 30-
SBG Leukerbad, Konto-Nr. 459.978.07 N

15. April 1993

Schriftliche Anmeldung mit Anmeldetalon an:
Eva Grichting
Pletschenstrasse, 3952 Susten

Sektion Zentralschweiz

Einladung zur Weiterbildung
Thema: Brügger-Methode
Ziel:

Referentin:

Ort:

Datum:
Zeit:

Kosten:

Informationsabend über die Behandlungsmethode

nach Dr. Brügger
Carmen Rock, dipl. Physiotherapeutin,
Leiterin Dr.-Brügger-Institut, Zürich

Kantonsspital Luzern, Hörsaal Hauptgebäude
Mittwoch, 5. Mai 1993

19.30 Uhr

SPV-Mitglieder: gratis
Nicht-Mitglieder: Fr. 20-, Schüler Fr. 5-
(bitte Ausweise mitbringen) I

Sektion Zürich

Ausbildungsmethodik
Ausbildner/-innen, Dozenten/-innen oder Lehrer/-innen in der
beruflichen Aus- und Weiterbildung werden oftmals aufgrund ihrer
guten fachlichen Qualifikation für eine Lehrtätigkeit engagiert. Dabei
verspüren sie aber vielfach eine erhebliche Unsicherheit in
didaktisch-methodischer Hinsicht. Dieser Kurs vermittelt diesen Personen
die nötigen Grundlagen für eine effiziente Unterrichtsvorbereitung
und eine lernwirksame Durchführung des Unterrichtes.

Zielgruppe: Physio- und Ergotherapeuten/-innen
Datum: 10. und 11. Juni 1993,

30. September und 1. Oktober 1993
Ort: Zürich, USZ (Schulungszentrum)
Zeit: 09.00 bis zirka 17.00 Uhr

Referentin:

Kursgebühr:
Teilnehmerzahl:

Vermerk auf
Einzahlungsschein:

Anmeldung:
Anmeldeschluss:

B. Crittin, Psychologin FSP

SPV-/VSE-Mitglieder: Fr. 800.-

beschränkt

MDG/ 10.06.1993
D. Etter-Wenger
27. März 1993
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andere Fr. 1000.-

Die Schulter und ihre funktionelle Behandlung
Zielsetzung:

Zielgruppe:
Datum:
Ort:

Referentin:

Voraussetzung:

Kursgebühr:
Vermerk auf
Einzahlungsschein: SFB / 12.05.1993

Anmeldung: D. Etter-Wenger

Anmeldeschluss: Ende März 1993

Irreversible und reversible Abweichungen von
der hypothetischen Norm unterscheiden,
funktionelle Störungen identifizieren, geeignete
Massnahmen zu deren Behandlung auswählen
und die Wirksamkeit beurteilen können,

dipl. Physiotherapeuten/-innen
12. bis 14. Mai 1993, von 09.15 bis 17.15 Uhr

Kloten ZH, Zentrum Schluefweg
Frau Ortrud Bronner

Grundkenntnisse in FBL (Klein-Vogelbach)
Empfohlene Lektüre: O. Bronner; E. Gregori:
«Die Schulter und ihre funktionelle Behandlung»,
Pflaum-Verlag 1986

SPV-Mitglieder: Fr. 330-, andere Fr. 410-

PNF-Grundkurs I und II

(Der Kurs kann nur als Einheit besucht werden.)
Eine altbekannte Methode neu entdecken und erfahren!

Inhalt: Es wird in diesem Grundkurs in verschiedenen
Ausgangsstellungen geübt (Mattentechniken,
Rumpf- sowie Extremitätenmuster). Aktuelle,
vielseitig verwendbare neuromuskuläre Techniken

werden vorgestellt und nach dem M-Knott-
Konzept praktiziert. (Dieser Grundkurs
entspricht den Bedingungen von Vallejo und Bad
Ragaz. Für jeden weiteren Folgekurs ist der
Besuch dieses Grundkurses eine Vorausset-

Datum / Zeit:

Ort:

Referent:

Voraussetzung:

Kursgebühr:
Vermerk auf
Einzahlungsschein:

Anmeldung:

Anmeldeschluss:

zung.)
3. bis 5. Mai 1993,
jeweils von 9.00 bis 18.00 Uhr, Teil I

Kloten ZH

Martin de St. Jon, PNF-Instruktor

Ausbildung als Physiotherapeut/-in
SPV-Mitglieder: Fr. 950-, andere Fr. 1190-

PNF/03.05.1993
D. Etter-Wenger

30. März 1993

Entspannung erleben und umsetzen

Was tue ich mit meiner Energie? Setze ich sie optimal ein oder
verschleudere ich sie in «sinnlosen» Verspannungen? Was profitiere ich
von meinen Verspannungen und weiches sind die daraus resultierenden

Gefahren? Wie steht es mit meiner Regenerationsfähigkeit?
Kursziel: Die Teilnehmer/-innen kennen verschiedene

Methoden der Entspannung und können diese
für sich selbst anwenden und in unterstützender

Weise in ihre Arbeit mit Patienten miteinbeziehen.

Datum / Zeit:
Ort:

Referent:

Kursgebühr:
Vermerk auf
Einzahlungsschein: EEU / 06.05.1993

Anmeldung:
Anmeldeschluss:

6. Mai 1993, 9.00 bis zirka 17.00 Uhr

Zürich, Universitätsspital, Schulungszentrum
J.-P. Crittin, Psychologe FSP

SPV-Mitglieder: Fr. 245-, andere Fr. 310-

D. Etter-Wenger
30. März 1993
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Einführung in die Grundlagen der Rückenschulung
Nur die vertiefte Kenntnis der normalen Haltung, der ergonomischen

Prinzipien, der trainings- und der entspannungsphysiologischen

Grundlagen befähigen zur kompetenten Führung von
Patienten mit Rückenschmerzen. Die Zunahme von Patienten mit
Rückenproblemen erfordert immer mehr ein konzeptionelles
Vorgehen in der Therapie, aber auch in der Primär- und
Sekundärphrophylaxe sowie in den Anschlussprogrammen.
Zielgruppe: Physio- und Ergotherapeuten/-innen
Datum /Zeit: 14. Mai 1993, 9.00 bis zirka 17.00 Uhr

Ort: Raum Zürich,
Näheres wird noch bekanntgegeben

Referent: Dr. med. Bruno Baviera

Kursgebühr: SPV-Mitglieder: Fr. 155.- andere Fr. 195-
Vermerk auf
Einzahlungsschein: EGR / 14.05.1993
Anmeldeschluss: 20. März 1993

Die funktionelle Behandlung des Hüftgelenkes
unter besonderer Berücksichtigung des Ganges

Zielsetzung: Einen Zusammenhang herstellen können zwi¬
schen Bewegungsstörungen der Hüftgelenke
und Gangstörungen. Daraus Konsequenzen für
die funktionelle Behandlung ableiten können.

Grundkenntnisse in FBL

2. bis 4. Juni 1993, 9.15 bis zirka 17.15 Uhr

Kloten ZH, Zentrum Schluefweg
Frau O. Bronner, dipl. Physiotherapeutin
SPV-Mitglieder: Fr. 330-, andere Fr. 410-

Voraussetzung:
Datum/Zeit:
Ort:
Referentin:

Kursgebühr:
Vermerk
Einzahlungsschein: FBH / 02.06.1993

Anmeldung: D. Etter-Wenger
Anmeldeschluss: Ende April 1993

Therapeutisches Klima in der Physiotherapie
Kursziel: Die Teilnehmer/-innen kennen die zwischen¬

menschlichen Faktoren, die sich auf die
physiotherapeutische Behandlung auswirken
und können diese in unterstützender Weise in
ihre Arbeit mit Patienten miteinbeziehen.

Physio- und Ergotherapeuten/-innen
1. und 2. Juni 1993, 9.00 bis zirka 17.00 Uhr

Zürich, Universitätsspital
J.-P. Crittin, Psychologe FSP

SPV-Mitglieder: Fr. 410-, andere Fr. 515-

Zielgruppe:
Datum/Zeit:
Ort:
Referent:

Kursgebühr:
Vermerk auf
Einzahlungsschein:
Anmeldung:
Anmeldeschluss:

TKP/01.06.1993
D. Etter-Wenger
Ende April 1993

Kurs für Praktikantenbetreuer/-innen
Kursziel: Die Kursteilnehmer/-innen betreuen Praktikan-

ten/-innen mit führungsmässigem und
didaktisch-methodischem Feingefühl. Sie sind in der
Lage, Lernsituationen zu kreieren, aufbauende
Ausbildungs- und Einführungsgespräche zu
führen und hilfreich zu qualifizieren.
Physio- und Ergotherapeuten/-innen
28. und 29. Juni, 15. und 16. September 1993,
jeweils 9.00 bis zirka 17.00 Uhr
Zürich, Universitätsspital
J.-P. Crittin, Psychologe FSP
Es ist wünschenswert, den Kurs «Therapeutisches

Klima» besucht zu haben, da dieser
Kurs ein Teil des ganzen
Ausbildungskonzeptes ist.

SPV-Mitglieder: Fr. 800-, andere Fr. 1000-

Zielgruppe:
Datum /Zeit:

Ort:
Referent:
Hinweis:

Kursgebühr:
Vermerk auf
Einzahlungsschein:
Anmeldung:
Anmeldeschluss:

PBT/28.06.1993
D. Etter-Wenger
Ende Mai 1993

Selbsterfahrung mit einem Clown

Inhalt:

Datum/Zeit:

Ort:

Referent:

Kursgebühr:
Vermerk auf
Einzahlungsschein:

Anmeldung:
Anmeldeschluss:

-Auseinandersetzung mit der Arbeit eines
Clowns (Spass und Freude an der Bewegung

aus einer anderen Sicht).

-Neue, ungewohnte Dimmensionen kennenlernen.

18. Juni 1993, ab 18.30 bis 21.00 Uhr;
19. Juni 1993, 9.00 bis 16.00 Uhr

Schlieren ZH, weitere Angaben folgen noch.
Clown Chiko

SPV-Mitglieder: Fr. 155-, andere Fr. 200-

CHC/ 18.06.1993
D. Etter-Wenger
15. Mai 1993

Achtung - Achtung - Achtung!

- Es gibt noch freie Plätze im TRG-Kurs, Teil V, vom 6. März 1993
sowie TRG-Kurs III vom 7. März 1993 (Ausschreibung siehe
«Physiotherapeut» Nr. 12/92).

- Es gibt noch freie Plätze im Kurs «Nonverbales Verhalten»
(Ausschreibung siehe «Physiotherapeut» Nr. 1 /93).

Hinweis

Kursunterlagen sowie das Fortbildungsprogramm 1993 können
telefonisch oder schriftlich mit adressiertem Rückantwortkuvert
oder per Telefax verlangt werden.

Anmeldungen: Schriftlich mit Anmeldetalon und Kopie des
Einzahlungsbeleges an:
D. Etter-Wenger, Kleinzelglistrasse 6,
8952 Schlieren ZH, Tel. 01 -730 56 69 (Montag
und Donnerstag von 8.00 bis 9.00 Uhr),
Telefax 01 -730 56 04

Einzahlungen: ZKB Schlieren, SPV-Fortbildung,
PC 80-4920-5 / Konto: 1172.987. Bitte Vermerk
auf Einzahlungsschein anbringen.

SPV-Fachgruppen

Groupes spécialisés FSP

Gruppi specialistici FSF

Association Suisse de Physiothérapie Manipulative
Schweizerischer Verband für Manipulative Physiotherapie
Associazione Svizzera di Fisioterapia Manipolativa

Ubungssamstag
Inhalt/Methode: Untersuchung, Differenzierung und Behandlung

des Schulterkomplexes
Referent: Jan Herman van Minnen

Sprache: Englisch mit Übersetzung Italienisch/Deutsch
Teilnehmerzahl: Beschränkt

Voraussetzung: Grundkurs, Level I, im Maitland-Konzept
Datum: Samstag, 24. April 1993

Ort: Residenz «AI Parco», Locarno

Zeit: 9.00 bis zirka 17.00 Uhr
Kosten: SVM-Mitglieder: Fr. 30-

Nicht-Mitglieder: Fr. 90-
Einzahlung: Tageskasse

Anmeldung: Schriftlich mit Anmeldetalon an:
Dianne Andreotti
via Pentima 2, 6596 Gordola
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BETO-Kîssen mit abgestimmten

Dämpfungselementen, integriertem

Kipplager und zusätzlichem Luftkissen.

lETO-Rütkenbalgme.
Bewegungs- und Haltesystem für einen dyna-

j mischen Einsatz gegen Rückenschmerzen.

Verlangen Sie die BETO-Dokumentation mit der Öbungsanleitung.

Name/Aresse

PLZ/Ort

DR. BLATTER

R. BLATTER AG • CHRIESBAUMSTRASSE 2 • 8604 VOLKETSWIL

TEL. (01 945 1 8 80 • FAX (01 946 02 95

J

STOKKE
MACHT DAS LEBEN SITZENSWERT

Offizieller Sponsor des SPV

Das rückengerechte Sitzen rückt mehr und
mehr in den Vordergrund!

Bewegen Sie Ihre Patienten!

STOKKE AG
Panoramaweg 33, 5504 Othmarsingen
Tel. 064 - 56 31 Ol, Fax 064 - 56 31 60

>T1

Sitzen Sie eigentlich richtig? 5

Der Rücken wird
optimal gestützt
und entlastet.

Die SPINA-BAC-Rückenstütze ist von
medizinischen und therapeutischen t
Fachleuten als wirksames Hilfs- a
mittel zur Entlastung des Rückens
im Kampf gegen Rücken-
beschwerden anerkannt.

- Leicht mitzutragen
- Regulierbar in 6 Positionen

- Für alle Stühle geeignet
-Jetzt mit Lammfellüberzug

und Wechselmagnet
erhältlich

PINA-BA
er*- verwöhnt Ihren Rücken

Bitte senden Sie mir unverbindlich:

Gratisprospekt mit ausführlichen
Informationen

10 Tage zur Probe ein SPINA-BAC
in folgender Ausführung:
Farbe:

Schwarz Blaugrau Braun
O mit Riemen ohne Riemen

Lammfell und Magnet

Name:

Adresse:

Einsenden an: 2/93

SPINA-BAC SCHWEIZ, Bantech Medical
Tödistrasse SO, 8633 Wolthausen

Telefon 055 - 38 29 88, Telefax 055 - 38 3133
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#S Schweizer Gruppe für Hippotherapie
Groupe Suisse pour l'Hippothérapie
Swiss Group for Hippotherapy

Ausbildungskurs in Hippotherapie-K
Datum:

Ort:

Teilnehmerzahl:

Voraussetzungen
a) fachlich:

b) hippologisch:

Kursgebühr:

Anmeldung:

1. Teil: physiotherapeutische und hippologische
Grundlagen: 16. bis 19. Juni 1993

2. Klinischer Teil: Bereich Kinderbehandlung:
21. bis 23. Juni 1993; Bereich Erwachsenenbehandlung:

7. bis 10. Juli 1993

3. Lehrgangsabschluss: 6. bis 8. Dezember 1993

Kantonsspital Basel und Hippotherapie-
Zentrum Binningen
beschränkt

Grundkenntnisse in FBL Klein-Vogelbach;
Bereich Kinderbehandlung: Ausbildung in
Bobath; Bereich Erwachsenenbehandlung:
MS-Kurs oder Flemi-Bobath-Kurs

Reitkenntnisse und Erfahrung im Umgang mit
Pferden, speziell Führen/Arbeit an der Fland;
wenn nicht genügend: hippologischer Vorkurs
erforderlich (2 Tage im Mai 1993)
sFr. 700 - für den gesamten Kurs (ohne Vorkurs)

Anita Tschirky
Weiherhofstrasse 7, CFI-4415 Lausen
(bitte schriftlich!)

SCHWEIZERISCHE GESELLSCHAFT FUR

HERZ-, GEFÄSS- UND ATEMPHYSIOTHERAPIE

SOCIÉTÉ SUISSE DE PHYSIOTHÉRAPIE
RESPIRATOIRE ET CARDIO-VASCULAIRE

Kinésithérapie respiratoire différentielle guidée par
l'auscultation pulmonaire actualisée

Contenu: Formation articulée en six modules répartis sur
3 journées, contenant ies objectifs généraux de
la kinésithérapie respiratoire, des rappels ana-
tomo-physiologiques essentiels, l'auscultation
pulmonaire, l'encombrement et le bronchospasme

- méthodologie de kiné, constructions
de schémas thérapeutiques et méthodologies
kinésithérapeutiques propres à la pédiatrie.

Dates: 23 avril 1993 au 25 avril 1993

Lieu: Hôpital d'enfants Wildermeth, Bienne

Intervenant: Guy Postiaux (Belgique)

Finance: Membres SSPRCV, repas inclus: Fr. 480-
non-membres, repas inclus: Fr. 525-

Inscription: jusqu'au 31 mars 1993 à
G. Gillis, Physiothérapeute-Chef,
Hôpital d'enfants Wildermeth, 2502 Bienne

Paiement: Compte 3.267.294.67,
Banque Cantonale Bernoise, Bienne

Renseignements: G. Gillis, Physiothérapeute-Chef,
Hôpital d'enfants Wildermeth,
2502 Bienne, tél. 032 - 22 44 11

Physiothérapie respiratoire en néonatologie
Contenu: Physiologie de la vie fœtale; la naissance et la

prématurité - pathologie médicale et chirurgicale;

les hypersécrétions bronchiques - notions
de biologie clinique; notions d'embryologie;
ausculation: particularités stéthacoustiques du
nourrisson et du prématuré; les cardiopathies
congénitales; aérosolthérapie du premier age;
lecture de radiographies; l'intubation: mécanismes

en présence; physiothérapie respiratoire;
exercices pratiques; réflexion.

Dates: 11 juin 1993 au 12 juin 1993

Lieu: Hôpital d'enfants Wildermeth, Bienne

Intervenant: G. Gillis, Physiothérapeute-Chef

Finance: Membres SSPRCV, repas inclus Fr. 180-
non-membres, repas inclus Fr. 220.-

Inscription: jusqu'au 15 mai 1993 à
G. Gillis, Physiothérapeute-Chef,
Hôpital d'enfants Wildermeth, 2502 Bienne

Paiement: Compte 3.267.294.67,
Banque Cantonale Bernoise, Bienne

Renseignements: G. Gillis, Physiothérapeute-Chef,
Hôpital d'enfants Wildermeth,
2502 Bienne, tél. 032 - 22 44 11

Schweizerische Arbeitsgruppe
für Manuelle Therapie

Kraft in der Rehabilitation
Inhalt/Methode: Kraft/Kraftausdauer - Theorie und Praxis

Kursleiter: Dr. med. H. Spring

Zielgruppe: dipl. Physiotherapeuten/-innen und
Ärzte/-innen

Sprache: Deutsch
Datum: 20. bis 23. Juni 1993

Ort: Leukerbad
Kosten: Fr. 540-
Einzahlung: mit Einzahlungsschein nach erfolgter Anmeldung
Anmeldeschluss: 20. Mai 1993

Anmeldung: schriftlich mit Anmeldetalon an:
F.I.T.-Sekretariat
Burggüetliweg 29, 8200 Schaffhausen,
Fax 053 -25 41 17

Ausdauer in der Rehabilitation
Inhalt/Methode: Trainingslehre, Ausdauertests, Heimprogramme

für Patienten/Theorie und Praxis
Kursleiter: Dr. med. H. Spring
Zielgruppe: dipl. Physiotherapeuten/-innen und Ärzte/-innen

Sprache: Deutsch
Datum: 23. bis 26. Juni 1993
Ort: Leukerbad
Kosten: Fr. 540-
Einzahlung: mit Einzahlungsschein nach erfolgter Anmeldung
Anmeldeschluss: 20. Mai 1993

Anmeldung: schriftlich mit Anmeldetalon an:
F.I.T.-Sekretariat
Burggüetliweg 29, 8200 Schaffhausen,
Fax 053 - 25 41 17

Andere Kurse, Tagungen

Autres cours, congrès

Altri corsi, congressi

Kurs Bindegewebsmassage

Bindegewebsmassage nach der Methode Teirich-Leube, ergänzt mit
den Erkentnissen aus der Meridiantherapie.

Datum: 12. bis 15. Juni 1993

Zeit: 9.00 bis 12.00 Uhr und 13.00 bis 17.00 Uhr

Ort: Fachschule für med. Massage, St. Gallen

Kursleiterin: Claudia Roodheuvel, Physiotherapeutin,
Lehrerin für Physiotherapie an der Hochschule
für Physiotherapie, Amsterdam

Kursgebühr: Fr. 550-
Anmeldeschluss: 1. Mai 1993

Anmeldung und Frau H. Jud
Auskunft: Fachschule für med. Massage

Bachstrasse 11, 9008 St. Gallen
Tel. 071 -241934
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REHABILITATIONSKLINIK ZIHLSCHLACHT
NEUROREHABILITATION

Weiterbildungsveranstaltungen 1993

Kurs: 1 /93 Normale Bewegung: Eine Studie der norma¬
len Bewegung als Basis und Entwicklung zur
Behandlung von erwachsenen Patienten mit
neurologischen Schädigungen.
Kursgebühr: Fr. 350.-/Kursdatum: 22. - 24.
April 1993/Anmeldeschluss: 31. März 1993

Kurs 2/93 Bobath-Pflegekurs: Grundkurs in der funktio-
nell-therapeutischen Pflege erwachsener
Patienten mit Hemiplegie.
Kursgebühr: Fr. 600.-/Kursdatum: 26. - 30.
April 1993/Anmeldeschluss: 30. März 1993.

Kurs 3/93 Bobath-Advanced-Kurs: Bobath-Aufbaukurs
Kursgebühr: Fr. 1000.-/Kursdatum: 21. - 25.
September 1993/Anmeldeschluss: 31. Juli 1993

Kurs 4/93 Bobath-Pflegekurs: Grundkurs in der funktio-
nell-therapeutischen Pflege erwachsener
Patienten mit Hemiplegie.
Kursgebühr: Fr. 600.-/Kursdatum: 4. - 8.
Oktober 1993/Anmeldeschluss: 31. Aug. 1993

Kurs 5/93 Bobath-Pflegekurs: Aufbaukurs in der funk-
tionell-therapeutischen Pflege bei Patienten
mit neurologischen Schädigungen.
Voraussetzung: abgeschlossener Bobath-Pflegekurs.
Kursgebühr: Fr. 400.-/Kursdatum: 11.-13.
Oktober 1993/Anmeldeschluss: 31. Aug. 1993

Kurs 6/93 Normale Bewegung: Eine Studie der norma¬
len Bewegung als Basis und Entwicklung zur
Behandlung von erwachsenen Patienten mit
neurologischen Schädigungen.
Kursgebühr: Fr. 350.-/Kursdatum: 14.-16.
Oktober 1993/Anmeldeschluss: 31. Aug. 1993

Für weitere Informationen und das Anmeldeformular ersuchen
wir Sie, sich direkt mit der Klinik in Verbindung zu setzen
(Tel. 071 - 82 82 82).

Aufbaukurs «Befund und Behandlung Erwachsener mit
Schädelhirntrauma (Bobath-Konzept) (A/BBSHT3)
Datum: 6. bis 10. September 1993

Kursort: SUVA Rehabilitationsklinik, 5454 Bellikon

Kursleitung: Frau Susan Woll, Bobath-Instruktorin IBITAH;
Frau Violette Meili Bobath-Instruktorin IBITAH

Zielgruppe: Ärzte/-innen, Physio- und Ergotherapeuten/
-innen, die einen anerkannten dreiwöchigen
Bobath-Grundkurs absolviert haben

Teilnehmerzahl: auf 18 Personen beschränkt

Kurskosten: Fr. 800-
Unterkunft: wird von jedem Teilnehmer selbst besorgt

Anmeldung: bis 31. Mai 1992 mit Kopie des absolvierten
Grundkurses an:

Frau Claudia Naef,
Sekretariat Bobath-Kurse
SUVA Rehabilitationsklinik
5454 Bellikon

SUVA
CNA
INSAI

r(Bitte in Blockschrift ausfiillenl/A remplir en caractères d'imprimerie!/
Compilare in stampatello!)

Anmeldetalon
Bulletin d'inscription
Scheda d'iscrizione

für Fortbildungen/Weiterbildungen/Tagungen
pour cours/congrès/journées de perfectionnement
per corsi/congressi/giornate d'aggiornamento

Ich melde mich für die folgende Veranstaltung an:
Je désire m'inscrire au cours suivant:
Iscrizione per il corso seguente:

Titel/Titre/Titolo:

Ort/Lieu/Località:

Datum/Date/Data:

59

I

Kursbeitrag bezahlt, Beleg liegt bei:

Copie de la preuve du payement ci-jointe:
Copia del mandata di pagamento acclusa:

Name/Nom/Cognome:

H

Vorname/Prénom/Nome:

Str., Mr./Rue, no/
Strada, no.:

PLZ, Ort/NPA, Localité/
NPA, Località:

Tel. G./Tél. prof./Tel. prof.:

Tel. P./Tél. privé/Tel. privato:

T" ~l
(Bitte in Blockschrift ausfüllen!/A remplir en caractères d'imprimerie!/
Compilare in stampatello!)

Anmeldetalon
Bulletin d'inscription
Scheda d'iscrizione

für Fortbildungen/Weiterbildungen/Tagungen
pour cours/congrès/journées de perfectionnement
per corsi/congressi/giornate d'aggiornamento

Ich melde mich für die folgende Veranstaltung an:
Je désire m'inscrire au cours suivant:
Iscrizione per il corso seguente:

Titel/Titre/Titolo:

Ort/Lieu/Località:

Datum/Date/Data:

Kursbeitrag bezahlt, Beleg liegt bei:

Copie de la preuve du payement ci-jointe:
Copia del mandata di pagamento acclusa:

Name/Nom/Cognome:

Vorname/Prénom/Nome:

Str., Nr./Rue, no/
Strada, no.:

PLZ, Ort/NPA, Localité/
NPA, Località:

Tel. G./Tél. prof./Tel. prof.:

L.
Tel. P./Tél. privé/Tel. privato:

J

Rehabilitationsklinik
Bellikon
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Triggerpunkt-Kurse
Postfach 335 CH 8603 Schwerzenbach

Kurs 1/93 vom 5. bis 9. Mai 1993
in Novaggio. Ausgebucht.

Kurs II/93 vom 28. Mai bis 1. Juni 1993
in Novaggio. Noch wenige Plätze frei.

Kurs Hl/93 vom 27. Sept. bis 1. Okt. 1993
in Bad Ragaz, Hermitage.

Inhalt:

Zielgruppe:

Datum:

Ort:

Referenten:

Grundausbildung in manueller Triggerpunkt-

und Bindegewebsbehandlung,
Befundaufnahme und Behandlungsmöglichkeiten

bei muskulär bedingten
Störungen des Bewegungsapparates.

dipl. Physiotherapeuten/-innen
und Ärzte/-innen

27. September bis 1. Oktober 1993

Medizinisches Zentrum Bad Ragaz,
Hermitage

Bernard Grosjean, Ueli Koch,
Martin Strub

Kursgebühr: Fr. 900.- inkl. Kursunterlagen

Teilnehmerzahl: beschränkt

Informationen: Triggerpunkt-Kurse, Postfach 335,
8603 Schwerzenbach
Tel. 01- 825 29 00, Fax 01-825 61 74

Laser-Therapie: Theorie und Praxis
Einführungskurs, abschliessend mit Diplom
Datum: Samstag, 8. Mai 1993. Zeit: 9.00 bis 17.00 Uhr.
Ort: Hotel «Nova-Park», Zürich. Kosten: Fr. 185 - inkl. Mittagessen.

Teilnehmer: maximal 30. Anmeldung und Auskunft:
Medec AG, Herrn U. Frei, Fegistr. 1, 8957 Spreitenbach,
Tel. 056 - 71 59 25, Fax 056 - 71 41 17.

McKenzie-Kurs, Teil C:

praktischer Workshop
Kursdaten:

Kursinstruktor:

Kursort:

Kurskosten:

1. bis 3. Oktober 1993

Tom Bürgi, Neuseeland

Fortbildungszentrum Tenedo,
Zurzach

Fr. 450.-

Anmeldung an: Rheuma- und Rehabilitationsklinik
Sekretariat Fortbildungszentrum
Tenedo
Badstrasse 33, 8437 Zurzach

Tapingkurs für Physiotherapeuten
Kursinhalt: Grundlagen des Taping, Materialkunde,

Finger-/Hand-Tape, OSG-Tape,
Erste Hilfe, Muskelverletzungen
Der Kurs ist auf Praxis ausgerichtet.

Teilnehmer: Physiotherapeuten
Kursdaten / 24. April 1993
Kursorte: Physiotherapieschule,

Bethesda-Spital, Basel
8. Mai 1993
Physiotherapieschule,
Feusi-Schule, Bern

lnstruktoren/-innen: Basel: Irene Selg, Jaclyn Adler,
Physiotherapie Rennbahnklinik

Bern: Pieter Boidin, Sportphysioinstitut,
Hans Koch, Physio-Institut

Kursgebühren: sFr. 225-, inkl. Pausengetränke,
Mittagessen und Übungsmaterial

Anmeldung: bis spätestens 3 Wochen vor Kursbeginn bei:

BDF««««
Beiersdorf AG, Division Medical
Urs Angst/Tapingkurs
Aliothstr. 40, 4142 Münchenstein
Die Teilnehmerzahl ist beschränkt.

Anmeldung
Name

Vorname

Adresse

Telefon

Unterschrift _
Ich melde mich definitiv zum angekreuzten Tapingkurs an:

Bern Basel

[ 1
Schweizer Gruppe für Hippotherapie
Graupe Suisse pour l'Hippothérapie
Swiss Group for Hippotherapy

Voranzeige:
Physiotherapie bei Multipler Sklerose

Arbeitsweisen in der Klinik und in der Privatpraxis, einschliesslich

Hippotherapie-K

Datum: 3. September 1993
Ort: Zürich

Tagungsbüro: Schweiz. Multiple-Sklerose-Gesellschaft
Ursula Keller, Brinerstrasse 1, 8036 Zürich
Tel. 01 - 461 46 00
(Di bis Do: 14.00 bis 17.30 Uhr)

Aus- und Weiterbildung
für Physiotherapeuten/-innen

Berufsbegleitende Ausbildungsgruppen in:

- körperzentrierter Psychotherapie IKP
- körperzentrierter psychologischer Beratung IKP
- ganzheitlich-integrativer Atemtherapie IKP

Frühling/Sommer 1993 in:
Bad Ragaz, Basel, Bern, Zürich
Dazugehörige Seminarbesuche sofort möglich
(unverbindlich). Verlangen Sie Detailangaben und unser IKP-
Jahresprogramm.

IKP Institut für körperzentrierte Psychotherapie
Leitung: Dr. med. Yvonne Maurer,
Bäckerstrasse 30, 8004 Zürich, Tel. 01 - 242 29 30
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Paul Newton Seminare
Fortbildung in der Feidenkrais Methode, Bern.

Grundkurse:
• 13. bis 14. März oder 13. bis 14. November 1993

Röcken in Aktion: Rückenschulung nach
Feidenkrais
Wir lernen, wie der Rücken arbeitet und wie wir
dieses Wissen in Aktion umsetzen können. Wir
untersuchen und erfahren die Bewegungsmuster
des Rückens und wie sie sich an den
Grundbewegungen der Wirbelsäule orientieren.
Sa und So 10:00 bis 12:30 und 14:30 bis 17:00 Uhr
Gebühr: sFr 250,- / sFr 220,- für Praktikanten

Aufbaukurse, Voraussetzung ist der Grundkurs:
• 01. bis 02 Mai, 1993

Bewegungsfunktionen der Arme: Greifen,
Ziehen, Stoßen...
Durch Bewegungen des Greifens, Ziehens, Stoßens

u.a. lernen wir das Design des Körpers für effiziente
Bewegung kennen. Wir lernen, eine optimalere
Basis für die eigene Bewegung zu finden und wie
wir dieses Wissen in der Arbeit mit anderen
anwenden können.
Sa und So 10:00 bis 12:30 und 14:30 bis 17:00 Uhr
Gebühr: sFr 250,- / sFr 220,- für Praktikanten

• 27. bis 28. November 1992
Bewegungsfunktionen der Beine und Füße:
Stehen, Gehen, Springen...
Anhand der alltäglichen Bewegung des Aufrichtens,
Stehens, Gehens und Springens betrachten wir die
Beziehung der Füße und Beine zur Gesamtbewegung

des Körpers. Wir lernen, wie wir über eine
veränderte Beziehung und ein anderes Verständnis
einen leichteren, müheloseren Zugang zu diesen
Aktivitäten finden.
Samstag 10:00 bis 12:30 und 14:30 bis 17:00 Uhr

Sonntag 10:00 bis 13:30 Uhr
Gebühr: sFr 200,- / sFr 180,- für Praktikanten

QU:
Studio Vroni Portmann
Laupenstraße 5a, 3011 Bern

Anmeldung und Auskunft:
Sekretariat Pia Ackermann, Höheweg 17, 3006 Bern,
Tel: 031 440204 Fax: 445730

MA Psych. Paul Newton stammt aus New York City.
Unterrichtssprache ist Deutsch. Er ist Mitglied der
Feidenkrais Gilde, BRD und USA.

Die Reflexzonentherapie
am Fuss nach Methode
Hanne Marquardt

Teilweise von Gesundheits- und Krankenkassen anerkannt.

Die Ausbildung umfasst 3 Kurse mit total 100 Stunden:

einen 4-Tage-Grundkurs
einen 4-Tage-Fortbildungskurs
einen 2-Tage-Erweiterungskurs

Die Kurse sind praxisnah mit gegenseitigem Erlernen von
manuellen Griffen, die den Menschen ganzheitlich erfassen,
sowie bewährtem Unterrichtsmaterial und Video-Film. In der
Kursgruppe von ca. 16 Personen wird viel praktisch geübt, so
dass nach dem Grundkurs bereits Patienten behandelt werden

können.

Teilnahmeberechtigt sind: Ärzte, Heilpraktiker (mit Ab-
schlussl), Physiotherapeuten/-innen, med. Masseure/-innen
mit zweijähriger Ausbildung, Hebammen, Kranken- und
Psychiatrieschwestern/-pfleger mit dreijähriger Ausbildung.
Kurzausbildungen von wenigen Monaten werden nicht
anerkannt.

Nach Abschluss der drei Kurse erhalten die Teilnehmer ein
Zeugnis über ihre Qualifikation und können in die
Therapeutenliste aufgenommen werden. Diese erscheint jährlich
neu und wird von verschiedenen Kassen anerkannt. Die Kurse
finden laufend in der Lehrstätte in 2543 Lengnau (Biel) statt.

Nähere Informationen erhalten Sie bei:

Edgar Rihs, Leiter der einzigen offiziellen Zweiglehrstätte in
der Schweiz für die Reflexzonentherapie am Fuss nach H.

Marquardt, 2543 Lengnau, Krähenbergstr. 6, Tel. 065-5245 15.

Feldenkrais®
Professional Training Program

Miami Beach, Florida
starts in November 1993

Educational Director: Dr. Frank Wildman
Sponsored by:

The Institute for Movement Studies
1832 Second Street, Berkeley, CA 94710, USA

Tel.: 001-510-649-6655, Fax: 001-510-548-4349

Existenzsicherung
ist immer eine Frage der Qualifikation.

Qualität seit über 30 Jahren!

Lehrinstitut für
Akupunkt-Massage nach Penzel
Lärchenblick 2, D-3452 Heyen
Tel. 0049/55 33/10 72+73

AKUPUNKT-MASSAGE nach Penzel
gehört dazu.

(Ausbildung nur für Physiotherapeuten, Masseure, Ärzte, Krankenschwestern, Krankenpfleger, Hebammen)

Fax 0049/55 33/15 98

Sektion Schweiz: *?S's0
Fritz Eichenberger
An der Burg 4, CH-8750 Glarus
Telefon 058 - 61 21 44

,s'\9e
\COfse

.yviN®^
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Jahresprogramm McKenzie Institute (CH) 1993

Nummer Datum Art Ort Referenden) Organisator

1/93 8. bis 11. Januar A Zürich, USZ P. 0esch/R. Genucchi Frau E. Huber, Physiotherapie-Schule
A Schul 14, Universitätspital
8091 Zürich

2/93 25. bis 28 März A D - Bad Urach R. Genucchi/P. Oesch Frau D. Nuthmann, D.V.M.T. Behringstr. 15 a
D - 7000 Stuttgart 80

3/93 16. bis 19. April A D - Bad Nauheim R. Genucchi/P. Oesch Herr Dr. U. Müller, Parkklinik
Am Kaiserberg 2-4, D - 6350 Bad Nauheim

6/93 11. bis 13. Juni B Zurzach J. Saner/P. Oesch Herr K. Rigter
Rheumaklinik, 8437 Zurzach

7/93 2. bis 4. Juli B D - Bad Urach R. Genucchi/P. Oesch Frau D. Nuthmann
D.V.M.T.Behringstr.15 a
D - 7000 Stuttgart 80

9/93 3. bis 6. September A Luzern, Kanti J. Saner/P. Oesch Frau C. Dittli, Physioth. Schule
Kantonsspital, 6016 Luzern

4/93 1. bis 3. Oktober C Zurzach T. Bürgi Herr K. Rigter
Rheumakiinik, 8437 Zurzach

10/93 29. bis 31. Oktober B Zürich, USZ J. Saner/R. Genucchi Frau E. Huber, Physiotherapie-Schule
A Schul 14, Universitätsspital
8091 Zürich

5/93 November B A - Salzburg R. Genucchi/R. Genucchi Frau Ch. Panholzer, Maschl 93
A - 5600 St. Johann

11/93 3. bis 6. Dezember A Zurzach J. Saner/R. Genucchi Herr K. Rigter, Rheumaklinik
8437 Zurzach

Änderungen vorbehalten! Anmeldungen nehmen die Organisatoren entgegen.

Sekretariat: Hauptstrasse 175, CH-5112 Thalheim, Telefon 056 - 43 34 84, Telefax 056 - 43 36 67
3/93 K

Weisen Sie
Ihr Inserat dem

pezialisten zu!

assa
Schweizer Annoncen AG
Unterstadt 7
6210 Sursee

Telefon 045-21 30 91

Telefax 045 -21 42 81

Wenn Sie im PHYSIOTHERAPEUTEN

inserieren, kann Ihnen die ASSA
mit ihrem kostenlosen Service einiges
abnehmen.
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ÂDIA MEDICAL: NOTRE PARTENAIRE POUR
TROUVER VOTRE PERSONNEL QUALIFIÉ.

Aarau, 064-24 06 66. Basel, 061-281 88 91. Bern, 031-22 80 44. Genève, 022-736 60 10.

Lausanne, 021-31 1 13 13. Luzern, 041-23 08 28. St. Gallen, 071-22 29 56. Zürich, 01-212 27 27.

Eine Dienstleistung in Zusammenarbeit mit: SPV

Une prestation en collaboration avec: FSP

Una prestazione in collaborazione con: FSF

In servetsch en collavorazium cun: FSF 9) SCHWEIZERISCHER PHYSIOTHERAPEUTEN-VERBAND
FEDERATION SUISSE DES PHYSIOTHERAPEUTES

FEDERAZIONE SVIZZERA DEI FISIOTERAPISTI
FEDERAZIUN SVIZRA DALS FISIOTERAPEUTS

Ospedale regionale della Beata Vergine

L'ospedale regionale della Beata Vergine di
Mendrisio cerca per entrata immediata o da
convenire

un/una fisioterapista
Requisiti: diploma riconosciuto dalla

CRS e dall'associazione
fisioterapisti.

Orario di lavoro: 42 ore settimanali più
picchetto il sabato e la
domenica.

Condizioni: secondo il Regolamento
organico per il personale
occupato presso l'Ente
Ospedaliero Cantonale.

Informazioni: Sig. P. Conti-Manzini
resp. servizio fisioterapia
tel. 091-48 01 01

Le offerte corredate dai document! usuali
sono da inviare all'ospedale regionale della
Beata Vergine, 6850 Mendrisio.

Cercasi per primavera 1993

fisioterapista
con diploma riconosciuto.

Annunciarsi a:

Roemer Marino, Istituto di Fisioterapia
Casella postale 193, Via Luini 1

6830 Chiasso 3
tel. 091-43 42 13 o
tel. 091-43 13 22 (dopo le 19.00)

LUGANO
Möchten Sie als

Physiotherapeut/-in
ab sofort oder nach Vereinbarung in einer
modernen Praxis arbeiten?

Kenntnis der italienischen Sprache ist von
Vorteil, aber nicht unbedingt nötig. Eine
Arbeitsbewilligung ist dagegen erforderlich.

Info:
Arthur Poelgeest
Tel. 091-52 80 50 (nach 20 Uhr)
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La Clinique Valmont
à Glion-sur-Montreux offre

un poste
de physiothérapeute

à 100% de suite ou à date à convenir.

Le centre de physiothérapie comprend une
piscine avec des possibilités d'hydro-kiné-
sithérapie, une grande salle équipée pour
une kinésithérapie fonctionnelle, plusieurs
salles pour des traitements passifs.

Exigences requises:
• connaissances en rééducation

neurologique (Bobath);
• bonnes connaissances en kinésithérapie

ostéo-articulaire de l'adulte.

Références.

Contacter directement la Clinique Valmont:

Physiothérapeute-chef,
Mme Sibylle Aebischer, tél. 021-962 35 35
ou Docteur I. Gabellon, rhumatologue FMH,
collaborateur, téléphone 021-923 55 44

lOSport
Lugano

Cornelia Schuppisser
Fisioterapista dipl.
CENTRAL PARK
Riva Caccia 1 a
6900 Lugano
091-55 04 63

WANTED:
• aufgestellte, vielseitig interessierte, nette

Person mit anerkanntem Physiodiplom.

FISIOSPORT BIETET:
• nettes 51i-köpfiges Team und zwei

Sekretärinnen;

• Cybex 340 und Norsk-Trainingssequenzen;

•junge, sportliche Patienten;

• hellen und sonnigen Arbeitsplatz direkt am See;

• guten Lohn und Fortbildungsmöglichkeiten.

Interessiert Dich unser Angebot, würde uns Dein
Anruf freuen.

Telefon 091-55 04 63
Telefax 091-55 04 65

HHelvetia
Krankenkasse
Caisse maladie
Cassa malati

Per il nuovo Centra di riabilitazione con
56 posti letto a Sementina (apertura prevista:
aprile 1994) assumiamo

fisioterapisti/-e
con diploma svizzero di fisioterapia o
comunque riconosciuto dalla Croce Rossa.

Sarà data la preferenza a candidati/-e con
conoscenza delle lingue nazionali.

Le offerte scritte con certificati d'uso possono
essere inviate già sin d'ora a:

Direzione Centro svizzero di riabilitazione
c/o Cassa malati Helvetia
Stadelhoferstrasse 25
8024 Zürich
all'attenzione délia sig.na A. Severi.

Per informazioni: tel. 01-250 62 72.

Pour compléter notre unité thérapeutique nous cherchons

un/-e physiothérapeute
pour le 1er août 1993, activité à plein temps.

Nous offrons:
• un travail varié et intéressant au sein d'une petite

équipe interdisciplinaire;
• un cadre de travail agréable.

Nous demandons:
• une expérience professionnelle si possible en neurologie

et auprès de personnes mentalement handicapées;
• un esprit de collaboration;
• le sens des responsabilités et de l'organisation.

Les offres, accompagnées des documents usuels,
sont à adresser à l'Institution de Lavigny, 1175 Lavigny.
Renseignements: Mme Tomas, tél. 021-808 55 81.

Cercasi a Locarno
inizio aprile/maggio 1993 o data da convenire

fisioterapista diplomata
al 50% o da stabilire.

Rivolgersi a

Fisioterapia Ruth Bisang
via Rovedo 16, 6600 Locarno, telefono 093-31 41 66

Bobath-Lehrtherapeutin
für dreijähriges Mädchen baldmöglichst für die Dauer
von drei bis sechs Monaten in Privathaus gesucht.

Dorothea di Levetzow-Lantieri, piazza S'Antonio 6,
1-34170 Gorizia, Tel. 0039-481-533284
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Kantonale
Psychiatrische Klinik

St. Urban
In unserer Klinik mit modernen Physiotherapie-Einrichtungen ist per sofort oder

noch Vereinbarung die Stelle eines/-r

Physiotherapeuten/-!!!
(Teilzeit 50 Prozent)

neu zu besetzen.

Wir erwarten:

- Fähigkeit zu selbständigem und kooperativem Arbeiten im Team;

- Interesse am Erlernen von modernen psychosomatischen Behandlungsmethoden.

Wir bieten:

- vielseitige und verantwortungsvolle Aufgabe in kleinem Team

- interessante und abwechslungsreiche Bebandlungen psychisch und

körperlich Kranker;

- Fort- und Weiterbildungsmöglichkeiten;

- zeitgemässe Anstellungsbedingungen.

Für telefonische Auskünfte steht Ihnen unser Personalleiter, Herr Th. Lemp, gerne

zur Verfügung.

Ihre schriftliche Bewerbung mit Lebenslauf und Zeugniskopien senden Sie bitte an

die untenstehende Adresse.

N-3/93

Willisau
Zur Ergänzung unserer Teams suchen wir
ab 1. Juni oder nach Vereinbarung

dipl. Physiotherapeuten/-in
(Teilzeit möglich)

in freundlich eingerichtete, vielseitige
Physiotherapie. Attraktive Arbeitskonditionen an
einem angenehmen Arbeitsplatz sind
selbstverständlich.

Bewerbungen und Anfragen richten Sie bitte an:

Physiotherapie Kreuzmatte, Josef Haas,
Ettiswilerstrasse 7, 6130 Willisau
Telefon 045-81 20 30

Gesucht per Juni 1993 oder nach Vereinbarung

dipl. Physiotherapeut/-in (80 bis 100%)
Wer hätte Lust, mich während meines Mutterschaftsurlaubs für zirka
sechs Monate zu vertreten? Es erwartet Dich eine kleine, vielseitige
Praxis in Schwarzenburg.

Ich würde mich über Deinen Anruf sehr freuen!

Physiotherapie Eugen Mischler/Sonja Allemann,
Freiburgsträsse 14, 3150 Schwarzenburg, Telefon 031-731 18 00

Kurheim Schönegg
Beatenberg

Wir suchen auf Mai 1993 oder nach
Übereinkunft, evtl. in Teilzeit, eine

dipl. Physiotherapeutin
In unserem lebhaften, ärztlich geleiteten
Kurhaus für Rehabilitation beschäftigen wir
in unserer Physiotherapie drei Therapeutinnen,
die selbständig arbeiten und auch Patienten
aus dem Dorf behandeln.

Auf der Sonnenterrasse des Berner Oberlands
erwartet Sie ein angenehmer Arbeitsplatz mit
40-Stunden-Woche. Rufen Sie uns an? Gerne
sagen wir Ihnen mehr über die offen werdende
Stelle.

KURHEIM SCHÖNEGG
Direktion: Alfred Schwarz
3803 Beatenberg
Telefon 036-41 23 41

Externat pour enfants handicapés
mentaux cherche

physiothérapeute diplômé/-e
(formation Bobath) à temps partiel,
13 heures par semaine.

Nationalité suisse ou permis C.

Offres à:

Fondation Renée Delafontaine
1052 Le Mont-sur-Lausanne
tél. 021-652 97 56
Contacter Pierre Mayor.

Genève
Cherchons de suite ou date à convenir

un/-e physiothérapeute diplômé/-e
pour un travail indépendant dans un groupe medical.

Ecrire sous chiffre 561-50381
ASSA, case postale 42, 6210 Sursee

Cabinet privé cherche

physiothérapeute (avec expérience)

à temps partiel pour juin 1993.

ROLLE, téléphone 021-825 14 50
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Physiotherapie
Th. Opacic-UUagnBr

Wir suchen auf 1. Juni 1993 oder nach Vereinbarung

(Teilzeit möglich) aufgeschlossene/-n,
selbständige/-n

Physiotherapeutin/-en

Hast Du Freude, in einem kleinen Team zu
arbeiten, und schätzest Du eine gute
Zusammenarbeit?

Dann freuen wir uns auf Deine Bewerbung oder
Deinen Anruf.

Physiotherapie
Therese Opacic-Wagner
Aarbergergasse 46, 3011 Bern
Telefon 031-22 10 10

Mathilde-Escher-Heim

Für unser Sonderschulheim, in welchem
körperbehinderte, normalbegabte Kinder
und Jugendliche betreut und gefördert
werden, suchen wir auf Schulbeginn
(10. Mai 1993) eine/-n freundliche/-n
und einsatzfreudige/-n

dipl. Physiotherapeuten/-!!!
Teil- oder Vollzeit.

Anstellungsbedingungen nach kantonalen
Richtlinien.

Gerne geben wir Ihnen in einem persönlichen

Gespräch nähere Auskünfte und
zeigen Ihnen das Heim.

Schriftliche Bewerbungen mit den üblichen
Unterlagen senden Sie bitte an:

Mathilde-Escher-Heim
A. Klindt, Heimleitung
Lenggstrasse 60
8008 Zürich

Wir suchen in unsere Gemeinschaftspraxis für
allgemeine Medizin in Zürich-Wiedikon

dipl. Physiotherapeutin
Stellenantritt per 3. Mai 1993 (evtl. auch später).

Arbeitspensum zirka 60 Prozent. Falls Sie selbständiges

Arbeiten und gute Zusammenarbeit mit den
Ärzten schätzen, freuen wir uns auf Ihren Anruf
oder Ihre schriftliche Bewerbung.

Dres. med. Richard Hanselmann
und Albert Naterop-Perroud
Bertastrasse 99, 8003 Zürich
Telefon 01-461 69 00

Junges Physioteam sucht dringend aufgestellte,
selbständige

Kollegin
Helena, Gabi, Hans-Peter und Oscar freuen sich
auf Deinen Anruf, Telefon 01 - 940 57 91.

Gesucht nach Vereinbarung nach Arbon und/oder Wittenbach
freundliche/-r, unkomplizierte/-r

dipl. Physiotherapeut/-in
in modern eingerichtete Therapien mit Einzelzimmern. Wöchentlich
Fortbildung möglich. 5-Tage-Woche. Überdurchschnittliche Entlohnung.

Evtl. Grenzgänger/-in.

Roman Neuber, St.-Galler-Strasse 18c, 9320 Arbon
Telefon abends 071-48 22 26 _

Zur Ergänzung unseres Teams suchen wir
per sofort oder nach Vereinbarung

dipl. Physiotherapeuten/-in
(auch Wiedereinsteiger/-in).

Lebhafte Privatpraxis. Teilzeit möglich,
variable Arbeitszeiten, gute
Arbeitsbedingungen.

Physikalische Therapie «Zur Schützi»
Schützenstrasse 24, 8400 Winterthur
Telefon 052-213 94 68

© Rehabilitationszentrum für Kinder und Jugendliche
des Kinderspitals Zürich in Affoltern am Albis

Wir suchen ab sofort oder nach Vereinbarung
eine/-n

dipl. Physiotherapeutin/-en 50%
mit Kinder-Bobath-Ausbildung oder Erfahrung in

Kinderrehabilitation.

Wir bieten Ihnen eine interessante und vielseitige
Tätigkeit und gute Weiterbildungsmöglichkeiten.
Für weitere Informationen steht Ihnen Frau Keresztes,
Telefon 01-761 51 11, zur Verfügung.
Ihre schriftliche Bewerbung richten Sie bitte an:
Dr. B. Knecht, Leitender Arzt Rehabilitationszentrum,
Mühlebergstrasse 104, 8910 Affoltern am Albis

am Puls des Lebens... E"3/!
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Um unsere Verkaufsmannschaft in der deutschen Schweiz zu unterstützen - von Zeit zu

Zeit auch in der Westschweiz - suchen wir zwei dynamische und reisefreudige

PHYSIOTHERAPEUTEN / INNEN

- für die Region Zürich/Ostschweiz
- für die Region Bern/Mittelland/Luzern

die unserer geschätzte Kundschaft beratend zur Seite stehen und sie ständig über

unsere Neuheiten auf dem laufenden halten.

Erwartet wird eine fundierte Ausbildung, gute physiotherapeutische Kenntnisse,
Selbständigkeit und initiative, Kommunikationsfähigkeit sowie selbstsicheres Auftreten.

Die Beherrschung der französischen Sprache ist ein Vorteil.

Nebst attraktiven Anstellungsbedingungen, moderner Personalfürsorgestiftung und

einem Geschäftswagen, wird eine nicht alltägliche abwechslungsreiche Tätigkeit
geboten.

Schriftliche Bewerbungen sind mit den üblichen Unterlagen an Herrn Lucien Grob,
FANGO physio Service, Fischmarktplatz 9, 8640 Rapperswil, zu richten.

Physikalische Therapie

Alexandra Burren
dipl. Physiotherapeutin
Jurastrasse 17, 4600 Ölten
Telefon 062-32 77 30

Wir suchen per sofort oder nach Vereinbarung

dipl. Physiotherapeuten/-in
in lebhafte, zentral gelegene Privatpraxis für
90 bis 100 Prozent.

Wir bieten:
• gute Entlohnung und Sozialieistungen;
• selbständiges Arbeiten;
• interne und externe Fortbildungsmöglichkeiten;
• vier Wochen Ferien;
• zusätzlich frei zwischen Weihnachten und Neujahr;
• «Brüggli» an Auffahrt, 1. Mai usw.;
• unbezahlter Urlaub möglich;
• heimelige, mit Holz ausgetäferte Therapie;
• grossräumiger Turnsaal (100m2) und Kabinen.

Wir freuen uns auf Ihren Anruf.

Da unsere Kollegin ins Ausland verreist, suchen wir eine/-n

dipl. Physiotherapeuten/-in
(Orthopädie, Chirurgie, manuelle Therapie). Ort: fünf
Kilometer von Bern im M-Einkaufszentrum Ostermundigen.

Physiotherapie-Praxis Bücheli, Bernstrasse 114,
3072 Ostermundigen BE, Telefon 031-932 01 61

SCHULUNGS- UND WOHNHEIME ROSSFELD
REICHENBACHSTRASSE 122. 3004 BERN f!fâ TELEFON 031 24 02 22

Die SCHULUNGS- UND WOHNHEIME
ROSSFELD in BERN suchen für die
physiotherapeutische Betreuung von verschiedenartig
körperlich behinderten Jugendlichen und
Erwachsenen in den Abteilungen Wohnen,
Bürozentrum und kaufmännische Berufsschule

eine dipl. Physiotherapeutin/
einen dipl. Physiotherapeuten

Anstellung zu 90 bis 100 Prozent, d.h. 39 bzw.
35 Stunden pro Woche. 7 Wochen Ferien
pro Jahr.

Stellenantritt: 15. Mai 1993 oder nach
Vereinbarung.

Wir würden Sie gerne zu einem Informationsbesuch

empfangen.

Für Auskünfte wenden Sie sich bitte an
Herrn W. Albrecht, Leitender Therapeut
(Telefon 031-24 02 22).

Bewerbungen mit den üblichen Unterlagen
sind zu richten an die

Direktion der
Schulungs- und Wohnheime Rossfeld
Reichenbachstrasse 122
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Arbeiten im Unispital

Lernen und Lehren am Unispital
In der Physiotherapie neue Wege gehen

Gefordert und gefördert werden

Das Institut für physikalische Therapie sucht

Chefphysiotherapeutin/-therapeuten
für die Traumatologie, Wiederherstellungschirurgie (ohne IPS) und Verbrennung.

Sie leiten und betreuen ein Team von zirka 10 Mitarbeiterinnen inkl. Praktikanten/-innen und
behandeln vor allem stationäre Patienten.

Sind Sie interessiert an einer vielseitigen Führungsaufgabe?
Sind Sie kreativ, dynamisch und offen für Neues?
Verfügen Sie über einige Jahre Berufserfahrung?

Dann rufen Sie uns an. Frau Huber, Leitende Chefphysiotherapeutin, gibt Ihnen gerne Auskunft:
Telefon 01-255 11 11, intern 142 326.

Universitätsspital Zürich
Institut für Physikalische Therapie

8091 Zürich

UNIVERSITATSSPITAL
ZÜRICH

Sonderschule
der Stadt Zürich
für cerebral

f gelähmte Kinder

Schulamt der Stadt Zürich
Die Sonderschule der Stadt Zürich für
cerebral gelähmte Kinder sucht per sofort oder
nach Vereinbarung

dipl. Physiotherapeuten/-in
(evtl. in Verbindung mit Hippo- oder Schwimmtherapie)

TEILZEITSTELLE
Gewünscht sind die zusätzliche Bobath-Ausbildung
und Erfahrung in der Behandlung von Körperbehinderten

(vorwiegend CP-Kindern) im Alter von vier bis
achtzehn Jahren.

Wir bieten selbständige Arbeit, ein angenehmes
Betriebsklima und sehr gute Arbeitsbedingungen.
Besoldung im Rahmen der städtischen Besoldungsverordnung.

Für weitere Auskünfte steht der Schulleiter,

K. Hauser, oder das Physio-Team gerne zur
Verfügung, Telefon 01-482 46 11.

Schriftliche Bewerbungen mit den üblichen
Unterlagen richten Sie bitte an:

Sonderschule der Stadt Zürich für
cerebral gelähmte Kinder, «Stellenbewerbung»,
Mutschellenstrasse 102, 8038 Zürich

Der Schulvorstand der Stadt Zürich

Dringend
gesucht per sofort oder nach Vereinbarung

Physiotherapeut/-in
zu 60 bis 80 Prozent.

Selbständiges Arbeiten mit Patienten in kleinem,
fröhlichem Team.

In Niederhasii, 15 Minuten vom Flughafen,
25 Minuten mit der S-Bahn von Zürich.

Wir freuen uns auf Deinen Anruf.

Sabine Kotuwattegedera-Szabo
Telefon 01-850 49 19

Thalwil bei Zürich

Gesucht per Sommer/Herbst 1993

Physiotherapeut/-in
Junges Team (5 PTs, 2 Büroangestellte), freundliche Atmosphäre,
abwechslungsreiches Patientengut, attraktive Arbeitsbedingungen,
Fortbildungsmöglichkeiten. Bei Bedarf Wohnung vorhanden.

Physikalische Therapie Gaby Fauceglia-Hitz
Gotthardstrasse 12, 8800 Thalwil
Telefon G.: 01 -720 35 33, P.: 01 -720 69 10 c-

Gesucht per sofort oder nach Vereinbarung

dipl. Physiotherapeutin (so-ioo%)
in eine modern eingerichtete Kleinpraxis, mitten in Zürich
(beim Schauspielhaus). Selbständiges Arbeiten mit orthopädischen
und neurologischen Patienten.

Ich freue mich auf Ihre Bewerbung an:

Physiotherapiepraxis Elisabeth Tait, Rämistr. 38, 8001 Zürich
Telefon G.: 01-251 10 02, P.: 01-391 37 25 (abends)
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RHEINBURG-KLINIK
CH-9428 WALZENHAUSEN

Zentrum für Schmerzbehandlung, Psychosomatik
und Rehabilitation

Die Rheinburg-Klimk in Walzenhausen (AR) ist
ein innovatives Zentrum für Schmerzbehandlung,

Psychosomatik und Rehabilitation nach

dem Vorbild amerikanischer "pain clinics". Die
Klinik umfasst ein Ambulatorium und einen

stationären Bereich mit einer Kapazität von 55

Betten.

Auf die Eröffnung der Klinik Mitte 1993 (Eintritt

nach Vereinbarung) suchen wir

1 Physiotherapeutin
Rehabilitation von ambulanten und stationären

Schmerzpatienten mit Störungen aus
dem neurologischen, orthopädischen und

rheumatologischen Formenkreis.

Wir bieten einen mit modernsten Einrichtungen
versehenen Arbeitsplatz in einer angenehmen
Arbeitsatmosphäre im landschaftlich reizvollen
Dreiländereck Walzenhausen, nahe der Kultur-
und Handelsstadt St.Gallen, dem Bodensee mit
seinem vielseitigen Freizeitangebot und dem

Alpengebirge als Naherholungsgebiet. Es erwarten

Sie auch interessante Fort- und
Weiterbildungsmöglichkeiten auf dem Gebiet der
Schmerzmedizin.

Zählen Sie Optimismus und Teamgeist zu
Ihren Stärken und haben Sie die Gabe,
verständnisvoll auf die Sorgen von
schmerzgeplagten Patienten einzugehen und motivierend

auf sie einzuwirken? Dann freuen wir uns
auf Ihre schriftliche Bewerbung an Frau Evelyne
Bürgi, Rheinburg-Klinik AG, Postfach 733,
9006 St.Gallen. Für telefonische Anfragen steht
Ihnen Chefarzt Dr. Christoph Riemasch-Becker

gerne zur Verfügung (Tel. 0049-611-37 90 85).

Rehabilitationsklinik
Bellikon

Unsere Rehabilitationsklinik (mit 220 Betten) im Raum Zürich-Baden dient
der Rehabilitation von Unfallpatienten.

Für unser Physiotherapie-Team suchen wir

engagierte Physiotherapeuten
und Physiotherapeutinnen
mit Bobath-Ausbildung.

Interessieren Sie sich für die Arbeit mit Patienten nach Schädel-Hirn-Trauma
(Frühphase bis Spätrehabilitation)? Haben Sie Freude an interdisziplinärer
Zusammenarbeit und bringen Sie bereits Erfahrung in der Neurorehabilitation
mit? Dann erwartet Sie ein interessantes Aufgabengebiet in einem Team von
Ärzten/-innen, Pflegedienst, Physiotherapeuten/-innen, Neuropsychologen/
-innen, Sozialarbeitern/-innen, Ergo-, Logo- und Musiktherapeuten/-innen.

Wir bieten Ihnen:
• regelmässige wöchentliche Fortbildung und ein gut ausgebautes

Kursprogramm im Hause;
• Möglichkeit der Supervision durch eine Bobath-Instruktorin;
• grosse, moderne Therapieräume;
• Wohnmöglichkeiten im Personalhaus und Benützung der

Freizeitanlagen im Hause.

Herr Paul Saurer, Chefphysiotherapeut, gibt Ihnen gerne weitere Auskünfte:
Telefon 056-96 93 31.

Ihre schriftliche Bewerbung senden Sie an:

SUVA
CNA
INSAI

SUVA-Rehabilitationsklinik
Personaldienst
5454 Bellikon
Telefon 056-96 91 11

BEZIRKSSPITAL 3506 GROSSHOCHSTETTEN
TELEFON 031-711 21 21

Wir sind ein modernes Bezirksspital mit 100 Betten im
Herzen des Emmentals. 15 Kilometer von Bern, Burgdorf und
Thun entfernt, sind wir ideal erreichbar.

Zur Ergänzung unseres jungen, aufgestellten Therapeutenteams

suchen wir per sofort oder nach Vereinbarung eine/-n

dipl. Physiotherapeutin/-en
die/der an selbständiges Arbeiten gewöhnt ist. Es erwartet
Sie eine abwechslungsreiche Tätigkeit im ambulanten und
klinischen Bereich auf den Gebieten innere Medizin, Chirurgie,

Orthopädie/Traumatologie und Neurologie.

Haben wir Ihr Interesse geweckt? Herr G. Schröder, Leiter
der Physiotherapie, Telefon 031-711 21 21, freut sich auf
Ihren Anruf.

Ihre schriftliche Bewerbung richten Sie bitte an:

Dr. med. H. Burger, Chefarzt Medizin
Bezirksspital Grosshöchstetten
3506 Grosshöchstetten
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Unser Schulleiter übernimmt eine neue
Herausforderung im Ausland. An der
Physiotherapie-Schule des Stadtspitals Triemli
ist aus diesem Grund baldmöglichst die
Stelle einer/eines

Schulleiterin/
Schulleiters

zu besetzen.

Die Aufgabe umfasst die gesamte Leitung
der Schule. Ein Team von fünf Mitarbeiterinnen

und Mitarbeitern sowie nebenamtliche
Dozenten bilden die rund 80 Schülerinnen
und Schüler aus. Ein leitender Arzt der Klinik
für Rheumatologie steht der Schule mit
fachlicher Beratung bei. Die Schule arbeitet
eng mit dem Institut für physikalische
Therapie am Stadtspital Triemli zusammen.
Für diese anspruchsvolle Kaderfunktion
verfügen Sie über

- ein Diplom als Physiotherapeut/-^;
- Berufserfahrung und breite fachliche

Fortbildung;
- Erfahrung in Personalführung und

Organisation;
- Fähigkeit zur Zusammenarbeit;
- Freude an der Lehrtätigkeit.

Die Anstellungsbedingungen der Stadt
Zürich sind fortschrittlich und entsprechen
den Anforderungen und der Verantwortung
der Stelle. Für weitere Auskünfte stehen
Ihnen Herr H. Bachmann, Schulleiter a. i.

der Physiotherapie-Schule (Direktwahl:
01-466 25 88), und Herr Dr. M. Müller,
Verwaltungsdirektor, Stadtspital Triemli (Direktwahl:

01-466 20 02), gerne zur Verfügung.

Bewerbungen (einschliesslich Handschriftprobe)

richten Sie bitte an:

Dr. Markus Müller
Verwaltungsdirektor Stadtspital Triemli
Birmensdorferstrasse 497 F393

Ausbildungsmöglichkeit
in manueller
Triggerpunkt- und
Bindgewebsbehandlung

Gesucht nach Winterthur (drei
Gehminuten vom Bahnhof) per sofort oder
nach Vereinbarung bei Physiotherapie
B. Grosjean ein/-e

dipl.
Physiotherapeut/'in

(50 bis 100 Prozent)

Kenntnisse in manueller Therapie oder
Maitland erwünscht.

Telefon G.: 052-212 51 55

In ein junges, kollegiales Team suchen wir

dipl. Physiotherapeuten/Hn
Arbeitspensum 50 bis 70 Prozent.

Es erwarten Sie:

- eine grosszügige, moderne Praxis;
- ein angenehmes Arbeitsklima;
- eine abwechslungsreiche und selbständige Arbeit;
- eine fortschrittliche Entlohnung;
- sehr gute Arbeitsbedingungen;
- die Möglichkeit zur Weiterbildung.

Wenn Sie mindestens eine dreijährige, abgeschlossene
Ausbildung haben und interessiert sind an obenerwähnter
Stelle, rufen Sie uns doch an.

Ausländer/-innen mit Arbeitsbewilligung B oder C.

Stellenantritt per sofort oder nach Vereinbarung.

Ab 19 Uhr sind wir auch unter Telefon 033-43 50 94
erreichbar.

PHYSIOTHERAPIE
M. Gras-Luginbühl Emmentalstr. 29

3510 Konolfingen 031-791 24 40



Für die Therapie von mehrfach behinderten Kindern
und Jugendlichen suchen wir per sofort oder nach
Vereinbarung

Physiotherapeutin/-en
(50-Prozent-Stelle).

Wir erwarten:
• abgeschlossene Ausbildung, möglichst mit

Bobath-Zusatzausbildung;
• selbständige Gestaltung der Arbeit;
• Bereitschaft zur Zusammenarbeit;
• wenn möglich Erfahrung mit mehrfach behinderten

Kindern.

Wir bieten:
• gute Zusammenarbeit in interdisziplinärem Team;
• Anstellungsbedingungen nach kantonalen

Richtlinien.

Interessenten/-innen erhalten unter
Telefon 031-961 78 00 nähere Auskünfte.

Schriftliche Bewerbungen sind zu richten an:
Dr. R. Leder, Sprachheilschule Wabern
Eichholzstrasse 18, 3084 Wabern

Deutschschweiz

Wir suchen per sofort oder nach Vereinbarung

dipl. Physiotherapeuten/-in
in kleines Team in moderne, vielseitig eingerichtete
Therapie für stationäre und ambulante Patienten aus
den Bereichen Chirurgie, Orthopädie, Rheumatologie,
Neurologie und Alternativ-Medizin.

Wünschbar wäre, dass Sie die Bobath-Ausbildung
absolviert haben oder die Bereitschaft mitbringen,
diese zu absolvieren.

Nebst den üblichen Anstellungsbedingungen
des Kantons Zürich offerieren wir ein angenehmes
Arbeitsklima sowie interne und externe Fortbildung.
Freie Arbeits- und Zeiteinteilung. Teilzeitanstellung
möglich.

Auskunft erteilt Ihnen gerne:
Frau Petra Ackerknecht, Physiotherapeutin,
Spital Bauma, Telefon 052-46 14 21, intern 322.

Bewerbungen sind zu richten an:

Dr. med. Ch. Kaiser
Chefarzt
Spital Bauma
8494 Bauma

Zur Ergänzung unseres Teams suchen wir ab sofort
oder nach Vereinbarung

dipl. Physiotherapeuten/-in
mit anerkanntem Diplom.

• Neue, modern eingerichtete Praxis
• Teilzeit möglich
• Variable Anstellungsbedingungen
• Flexible Arbeitszeit
• Weiterbildung

Physiotherapie Buchlern
Brana Popovic
Altstetterstrasse 220, 8048 Zürich
Telefon G.: 01-433 01 48
Telefon P.: 01-431 18 21

PHYSIOTHERAPIE «ESCHENBACH»
im Luzerner Seetal

sucht per 1. Juni 1993 eine/-n Physiotherapeuten/-in.
Die Möglichkeit besteht, sich als

Angestellte/-r oder als

Partner/-in
in einer neuen Praxis zu beteiligen.

Die Anstellungsbedingungen werden überdurchschnittlich sein.
Erwartet werden vor allem Eigeninitiative und Selbständigkeit.

Ich freue mich auf Ihre schriftliche Bewerbung oder Ihre
telefonische Anfrage:
René de Beus, Klostermattweg,
6274 Eschenbach, Telefon 041-89 22 06

Gesucht wird nach Samen OW per 1. April 1993
oder nach Vereinbarung für unser Physio-Team eine

dipl. Physiotherapeutin
Schwerpunkt: aktive Behandlung von Erkrankungen
des Bewegungsapparates.

Anstellung 80 bis 100 Prozent, fünf Wochen Ferien,
Fünf-Tage-Woche.

Dr. med. Bruno Müller
FMH für Rheumaerkrankungen
Marktstrasse 8, 6060 Samen
Telefon 041-66 70 22

Heimiswil im Emmental
Die Gruppenpraxis Sigristenhaus sucht auf den
1. Juni oder nach Vereinbarung eine/-n selbständige/-n

Physiotherapeutin/-en
Arbeitspensum 80 bis 100 Prozent.
Nähere Auskunft erteilt die GP unter Tel. 034-22 24 34.

Gesucht nach Küsnacht ZH per 1. Mai 1993 oder
nach Vereinbarung

dipl. Physiotherapeut/-^
mit Schweizer- oder anerkanntem ausländischem Diplom.
Kenntnisse in manueller Therapie sind von Vorteil.
Ich biete sechs Wochen Ferien und eine gute Entlohnung.
Ralf Zollinger, Physiotherapie
Seestrasse 264, 8700 Küsnacht, Telefon 01-913 71 03' ' G-2/93
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Wir suchen

dipl. Physiotherapeuten/-in
Eintritt ab sofort oder nach Vereinbarung

Es erwarten Dich:

- Zusammenarbeit mit Arztpraxis
(gemeinsame Räumlichkeiten);

- optimale Einrichtung: Trainingsraum,
Fitron, Cybex, Schlingentisch, Rebox usw.;

- engste Zusammenarbeit mit Fitness-Center
(bei Interesse besteht die Möglichkeit,
stundenweise Instruktion zu geben!);

- sehr interessantes Patientengut;
- frei einteilbare Arbeitszeit;
- sehr interessante Anstellungsbedingungen.

Bist Du interessiert? Dann ruf doch sofort an!

Karin Rüegsegger
eidg. dipl. Physiotherapeutin
Im Baumgarten 1, 8320 Fehraltdorf
Telefon 01-955 02 18

0

In

Winterthur
Gesucht per sofort oder nach Vereinbarung

Physiotherapeut/-in
in vielseitige orthopädische Praxis. Auch
Ausländer/-in mit Niederlassungsbewilligung
angenehm.

Teilzeitarbeit ist möglich

Zwei Praxisräume stehen für Sie bereit.

Wir freuen uns auf Ihren Anruf:
Dr. med. Erica Lamprecht
Spezialärztin FMH für orthopädische Chirurgie
Technikumstrasse 90
8400 Winterthur
Telefon 052-212 39 88

nn
D

In
Engeriedspital
3000 Bern 26
Telefon 031/269111

Herzlich willkommen
heisst Sie unser kleines Team in der
Physiotherapie.

Wir sind ein Privatspital mit 115 Betten im Zentrum

von Bern und doch im Grünen und suchen
im Rahmen des Ausbaus unserer Dienstleistungen

per sofort oder nach Vereinbarung eine

dipl. Physiotherapeutin
Sind Sie interessiert? Dann rufen Sie doch
einfach während den üblichen Bürozeiten (Montag
bis Freitag) die Nummer

031-26 96 04

an. Frau Knuchel erteilt Ihnen gerne weitere
Auskünfte.

Wir freuen uns darauf, Sie kennenzulernen!

Engeriedspital Bern
Personalwesen
Riedweg 3
3000 Bern 26

Gesucht auf Anfang April 1993 oder
nach Vereinbarung

Physiotherapeut/-in
in kleines Team, welches spezialisiert ist in
manueller Therapie, Sportphysiotherapie
und Trainingstherapie.

Interessenten melden sich bei:

Physiotherapie P. Kunz
Zentrum Chly Wabere
3084 Wabern/Bern
Telefon 031-961 54 40

Schlieren ZH
Gesucht per sofort oder nach Vereinbarung

dipl. Physiotherapeut/-in
Gute Anstellungsbedingungen.

Bewerbungen bitte an:
Junuz Durut, Uitikonerstrasse 9, 8952 Schlieren
Telefon 01-730 12 70

In vielseitige Privatpraxis in Frauenfeld gesucht

dipl. Physiotherapeutin
Physiotherapie Stoller & Rasing
Telefon 054-21 34 33

In Basel-Innenstadt

Partner/-in
gesucht für Praxisgemeinschaft.
Nötiges Kapital: bis Fr. 15000.-. Beste Verkehrslage.

Anfragen bitte unter Chiffre 561 -50400
ASSA, Postfach 42, 6210 Sursee

Dipl. Physiotherapeut/-in
Suche an selbständiges Arbeiten gewöhnte/-n
dipl. Physiotherapeuten/-in ab Mai oder Juni 1993 in

abwechslungsreiche Physiotherapiepraxis nach Samen im
Kanton Obwalden. Bei Zimmer- oder Wohnungssuche
sind wir gerne behilflich.

Weitere Auskünfte bei: Physiotherapie H. König,
Lindenhof 2, 6060 Samen, Telefon 041-66 77 05
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^ehabilitationsklinik
Bellikon

Unsere Rehabilitationsklinik (mit 220 Betten) im Raum Zürich-Baden dient
der Nachbehandlung von Unfallpatienten.

Für unser Physiotherapie-Team, aufgeteilt in fachspezifische, teilautonome
Gruppen, suchen wir eine/-n

Physiotherapeutin/-en
mit einigen Jahren Berufserfahrung.

Wir bieten Ihnen:
• interessantes Aufgabengebiet mit Unfallpatienten in den Fachbereichen

Handchirurgie, Neurologie, Orthopädie und physikalische Medizin;
• Tätigkeit mit EDV-Informations- und Kommunikationssystem;
• regelmässige wöchentliche Fortbildungen und ein gut ausgebautes

Kursprogramm im Hause (z.B. Bobath-Kurs, Bindegewebe-Tastkurs)
durch eigene Instruktoren und Instruktorinnen;

• grosszügig und modern ausgestattete Physiotherapie-Räumlichkeiten;
• Möglichkeit zur Benützung der Sportanlagen in der Freizeit (Hallenbad,

Fitnessraum, Turnhalle, Sauna);
• Wohnmöglichkeit in geräumigem Personalzimmer.

Wir wünschen uns:
• gute Fachkenntnisse, Eigeninitiative und Teambereitschaft;
• Interesse an interdisziplinärer Zusammenarbeit in der Rehabilitation.

Herr Paul Saurer, Chefphysiotherapeut, steht Ihnen gerne für weitere
Auskünfte zur Verfügung, Telefon 056-96 93 31.

Ihre schriftliche Bewerbung senden Sie an:

Aargauische Stiftung
für cerebral Gelähmte

In unserem Schulheim für körperbehinderte
Kinder in Aarau wird die Stelle einer/eines

Physiotherapeutin/-en
in einem kleinen, gemischten Therapieteam frei.
Sie behandeln normalbildungsfähige und
lernbehinderte körperbehinderte Kinder im Kindergarten-

und Schulalter und arbeiten eng zusammen
mit Lehrern/-innen, Betreuern/-innen und Eltern.
Flexibilität und Freude an interdisziplinärer
Zusammenarbeit sind wichtige Voraussetzungen.
Idealerweise haben Sie eine Bobath-Ausbildung
oder Interesse, diese zu erwerben. Stellenantritt:
1. Mai 1993 oder nach Übereinkunft.

Wir bieten moderne Anstellungsbedingungen und
einen freundlichen, hellen Arbeitsplatz in einem
ansprechenden Gebäude am Stadtrand von
Aarau.

Herr A. Käser, Betriebsleiter, gibt Ihnen gerne weitere

Auskunft (Telefon 064-24 05 65).

Ihre schriftliche Bewerbung richten Sie an die

Aargauische Stiftung für cerebral Gelähmte,
z.H. Herrn G. Erne, Gyrixweg 20, 5000 Aarau. ,.3;9

OliÖÜ
Bürgergemeinde Luzern

Betagtenzentrum Rosenberg

In unserem GERIATRIE-TEAM (ärztlicher und
pflegerischer Dienst, Ergotherapie, Aktivierungstherapie,

Physiotherapie) ist die zweite Stelle eines

Physiotherapeuten
oder einer

Physiotherapeutin
neu zu besetzen.

Das therapeutische Angebot im Betagtenzentrum Rosenberg
umfasst ein Pflegeheim mit 84 Betten, ein Wohnheim mit

48 und eine Alterssiedlung mit 55 Wohnungen.
Unsere Stützpunktangebote erreichen mehrere Quartiere.

Ihr Anruf freut uns:
Telefon 041-36 02 13.

Oder schreiben Sie uns:
Betagtenzentrum Rosenberg

Rosenbergstrasse 2
6004 Luzern

Sozialgemeinde der Stadt Luzern

Sursee
Gesucht in moderne Physiotherapie-Praxis

2 dipl.
Physiotherapeuten/-innen

evtl. Teilzeit

ab sofort oder nach Vereinbarung. Nur Schweizer

oder Ausländer mit gültiger Bewilligung.
Sehr gute Anstellungsbedingungen.

Physiotherapie Kumar Kamlesh
Kyburgerhof, 6210 Sursee
Telefon G.: 045 - 21 00 58, P.: 045-21 67 60 1

In allgemeininternistische Praxis gesucht

dipl. Physiotherapeutin
Teilpensum zirka zwei bis drei Halbtage oder
stundenweise möglich.

Dr. med. P. van Spijk, Alpenstrasse 9,
6004 Luzern, Telefon 041-51 24 42

Gesucht per sofort oder nach Vereinbarung

Physiotherapeut/-in
zirka 80 Prozent, als freie/-r Mitarbeiter/-in (evtl. auch angestellt)
in PT-Gemeinschaftspraxis mit sehr guten Arbeitsbedingungen
(zwei eigene, grosse Arbeitsräume, freier Arbeitsrhythmus,
gesamte Infrastruktur vorhanden).

Physiotherapie C. Wieser und F. Bopp, Effretikon,
Telefon 052-32 73 67, oder F. Bopp, Telefon 052-203 45 35

SUVA
CNA
INSAI

SUVA-Rehabilitationsklinik
Personaldienst
5454 Bellikon
Telefon 056-96 91 11
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OBER
H/ILLISER
KREIS
SPIT4L
BRIG-GLIS

In der Sonnenstube A
Oberwallis
befindet sich unser
200-Betten-Akutspital.

Wir suchen auf April/Mai 1993

dipl. Physiotherapeuten/-in

Einem/-r interessierten Bewerber/-in mit
fundierter Ausbildung und Berufserfahrung
sowie Bereitschaft zur kooperativen
Zusammenarbeit in kleinem Team bieten wir
• interessante, vielseitige Tätigkeit in allen
Bereichen eines Akutspitals bei stationären
und ambulanten Patienten der

Chirurgie
Orthopädie
Gynäkologie
inneren Medizin

- Intensivpflegestation
- Psychiatrie
- Pädiatrie

Telefonische Auskünfte erteilt gerne:
Herr Spiga, Leiter Physiotherapie,
Telefon 028-22 33 33, intern 83035.

Bewerbungen erbitten wir an:

Oberwalliser Kreisspital
Personalabteilung
3900 Brig

Solothurnische Höhenklinik
Allerheiligenberg

In unser kleines Team suchen wir per
sofort oder nach Vereinbarung eine/-n
initiative/-n und zuverlässige/-n

Physiotherapeuten/-in
wenn möglich mit Erfahrung im Umgang mit
Lungen- und chirurgisch-orthopädischen
Patienten.

Die Stelle bietet eine vielseitige und
abwechslungsreiche Tätigkeit und kann auch
in Teilzeit besetzt werden.

Die Anstellungsbedingungen (Gehalt,
Sozialleistungen usw.) richten sich nach
den Vorschriften des Solothurnischen
Staatspersonals.

Interessenten/-innen wenden sich bitte an die

Klinikleitung der
Solothurnischen Höhenklinik
4615 Allerheiligenberg
Weitere Auskünfte erteilt Ihnen gerne
Herr Dr. med. H. W. Iff, Chefarzt, oder Herr
U. Furrer, Verwalter (Telefon 062-46 31 31).

KLINIK BARMELWEID
des Aargauischen Heilstättevereins

Für unsere 140-Betten-Klinik auf der Jurahöhe in nächster
Nähe zu Aarau suchen wir

Fhysiotherapeutin/-en
Arbeitspensum 100 Prozent

Wir bieten:
• interessante Tätigkeit in einem kleineren, familiären Team

(4 Mitarbeiter, 3 Praktikanten);
• abwechslungsreiche Tätigkeit mit Patienten aus dem

Gebiet der inneren Medizin mit den Schwerpunkten
Lungenkrankheiten, Herzleiden inkl. kardiale Rehabilitation

und Psychosomatik, Behandlung von postoperativen
Patienten spez. nach thoraxchirurgischen und orthopädischen

Eingriffen;
• Möglichkeit zur Weiterbildung und internen Fortbildung;
• Ferienregelung und Entlohnung gemäss kantonalen

Richtlinien;
• Wohnmöglichkeit im Personalhaus.

Wir erwarten:
• abgeschlossene Physiotherapieausbildung mit

schweizerischem oder gleichwertigem Diplom;
• Betreuung und Ausbildung von Praktikanten.

Die Stelle ist nach gegenseitiger Übereinkunft zu besetzen.
Gerne gibt Ihnen die Leiterin des Physiotherapieteams, Frau
I. Gylstra (Telefon 064-36 21 11), telefonische Auskunft.
Bewerbungen sind bitte an Herrn Dr. med. M. Frey,
Leitender Arzt, 5017 Barmelweid, zu richten.

ISBAD
LOSTORF

Am 1. Februar 1993 ist unser Bad unter frischer, initiativer
Leitung neu eröffnet worden.

Zur Ergänzung unseres Physio-Teams suchen wir
baldmöglichst eine/-n

dipl. Physiotherapeuten/-!!!
mit Schweizer Diplom oder SRK-Registrierungsausweis
sowie

Sportlehrer/-in
Wir bieten: • helle Therapieräume mit Blick ins Grüne;

• abwechslungsreiche, selbständige Arbeit in
den Gebieten Rheumatologie, Orthopädie,
Chirurgie, Neurologie, Pädiatrie, innere
Medizin, Hydrotherapie;

• Fortbildung wird unterstützt;
• zeitgemässe Entlohnung, Vertrag nach SPV.

Wir wünschen uns eine engagierte Kollegin mit Freude an
guter Zusammenarbeit in aufgestelltem Team. Gerne
geben wir auch einer frisch diplomierten Therapeutin eine
Chance.

Bei der Zimmer- oder Wohnungssuche sind wir gerne
behilflich.

Ach so, Du weisst nicht, wo Lostorf liegt? Ganz einfach:
malerisch an den Jurasüdfuss geschmiegt, bewacht von
einem Schloss, zehn Kilometer von Aarau und zehn
Kilometer von Ölten entfernt, ein Paradies für Pferdenarren,
Biker, Jogger und Wanderer. In 25 Minuten bist Du in

Basel, in 45 Minuten in Zürich, Bern oder Luzern.

Richte Deine Bewerbung an:
Johanna Christen, Leiterin der Physiotherapieabteilung,
Bad Lostorf, Neue Badstrasse 7, 4654 Lostorf,
Telefon 062 - 48 24 24. j.3/9
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Rehabilitationsklinik Freihof Baden

Wir suchen eine/-n

Physiotherapeuten/-in

Wir sind ein engagiertes Team (11 PT) und
wünschen uns eine/-n in der Behandlung von
Rehabilitationspatienten (stationären und
ambulanten) aus den Bereichen Rheumatologie,
Orthopädie und Neurologie erfahrene/-n
Kollegin/-en.

Interne und externe Weiterbildung sowie eine
enge Zusammenarbeit mit den Klinikärzten sind
bei uns eine Selbstverständlichkeit.

Weitere Auskünfte erteilt Ihnen gerne:

Frau L. Kotro, Cheftherapeutin
Telefon 056-20 12 91

Rehabilitationsklinik Freihof
Bäderstrasse 16, 5400 Baden

0 KANTONSSPITAL SCHAFFHAUSEN

Das Kantonsspital Schaffhausen sucht auf den
1. Juli 1993 oder nach Vereinbarung eine/-n

dipl. Physiotherapeuten/-in
(Pensum 80 bis 100 Prozent).

Wir erwarten von Ihnen:
• die Fähigkeit zur organisatorischen und

personellen Leitung;
• eine breite Ausbildung mit Berufserfahrung und die

Bereitschaft zur aktiven Mithilfe in der Ausbildung
der Schüler unserer Physiotherapieschule;

• Ihr Interesse an interdisziplinärer Zusammenarbeit,
Einfühlungs- und Durchsetzungsvermögen.

Sie finden bei uns ein interessantes und
abwechslungsreiches Aufgabengebiet in zeitgemäss
ausgestatteten Räumlichkeiten. Weiter legen wir
Wert auf interne und externe Fortbildung.

Ftaben wir Ihr Interesse geweckt? Herr A. Wilpshaar,
Cheftherapeut, gibt Ihnen gerne weitere Auskunft
(Telefon 053-27 22 22).

Schriftliche Bewerbungen richten Sie bitte an:

KANTONSSPITAL SCHAFFHAUSEN
Herrn R. Gusset, Personaldienst
8208 Schaffhausen

Hochgebirgsklinik Davos-Wolfgang

CH-7265 Davos-Wolfgang, Tel. 081-47 31 11

Wir sind eine Fach- und Rehabilitationsklinik
für Atemwegserkrankungen und suchen für
die Abteilung Physikalische Therapie/Balneologie

per 1. Mai 1993 oder nach Vereinbarung

Masseur/
med. Bademeister

(männlich oder weiblich).

Sie sind unser neuer Mitarbeiter, wenn Sie
Teamgeist und Einfühlungsvermögen
mitbringen, an selbständiges Arbeiten gewöhnt
sind und Einsatzbereitschaft für Sie
selbstverständlich ist. Eine zusätzliche Fachausbildung

ist erwünscht, jedoch nicht Bedingung.

Möchten Sie gerne mehr über diese interessante

Arbeitsstelle wissen? Unsere
Cheftherapeutin, Frau W. van Velsen, gibt Ihnen
gerne nähere Auskunft.

Die Bewerbungen sind einzureichen an die
Personalabteilung.

Institut für Physiotherapie in Zürich sucht

Physiotherapeutin

Teilzeitarbeit möglich.

Eintritt nach Vereinbarung.

Telefon 01 -202 28 01

(Frau Specker verlangen)

Praxisvertretung
gesucht in Zürich für zirka zwei Monate
(ab 20. Juni 1993).

Bitte sich melden unter Chiffre 561-50401,
ASSA, Postfach 42, 6210 Sursee

Zürich-Höngg
Gesucht wird

dipl. Physiotherapeutin
in kleine, vielseitige Praxis.

Physikalische Therapie Marianne Löfberg
Limmattalstrasse 263, 8049 Zürich
Telefon G.: 01-341 96 23, P.: 01-341 00 64
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Akademie Physiotherapie
«Thim van der Laan» AG J0L

t i Weststrasse Nihavoientibus

7302 Landquart Gebäude Ettinger

Für das Schuljahr 1993/94 (Schulbeginn
Ende August 1993) suchen wir Voll- und Teilzeit-

Dozenten/-innen
im Fachbereich Physiotherapie.

Sind Sie interessiert, dann senden Sie bitte Ihre
Bewerbungsunterlagen an folgende Adresse:

Akademie Physiotherapie
«Thim van der Laan» AG
7302 Landquart

Für mündliche Auskünfte erreichen Sie uns unter
Telefon 081-51 46 00.

Aus Spass wurde Ernst
Er oder sie ist zwar noch nicht geboren,
dennoch die Mutter muss sich schonen.
Noch nicht mal auf der Erde,
fragt die Praxis, was dann werde.
Unsere Sorgen werden schwinden,
wenn wir einet-n nette/-n Therapeuten!-in finden.

Die Stelle ist für einige Monate oder auch als
Dauerstelle möglich ab zirka Juli 1993 für 80 bis
100 Prozent. Wir arbeiten viel mit manueller Therapie,
und interessierte Kollegen/-innen können sicher
davon profitieren.

Physiotherapie M. Nagel und R. Denzler
Pfadackerstrasse 6, 8957 Spreitenbach
Telefon 056-71 66 77

LUZERN
Zur Egänzung unseres Teams suchen wir eine/-n

Physiotherapeuten/-in (Teilzeit)

Bei Interesse erreichen Sie uns direkt unter der
Telefonnummer P.: 041-66 20 21 oder G.: 041-66 88 55
oder schriftlich bei:

* physiothérapie
sabine lieb
Schulhausstrosse 1

6048 Horuu

RGZ-STIFTUIMG
zugunsten cerebral Gelähmter
Therapiestelle für Kinder

Wir suchen per sofort oder nach Übereinkunft

Physiotherapeuten/-in
Pensum 80 bis 100 Prozent.

Wenn möglich mit Bobath-Ausbildung. (Diese kann auch nach der
Anstellung erfolgen.)

Wir sind ein kleines Team von Physio- und Ergotherapeutinnen
sowie einer Logopädin und betreuen Kinder mit cerebralen
Bewegungs- und/oder Wahrnehmungsstörungen, Entwicklungsverzögerung

oder orthopädischen Erkrankungen. Auf ganzheitliche
Förderung legen wir grossen Wert und arbeiten deshalb eng mit
allen Beteiligten zusammen.

Wir erwarten:

- Freude an der Arbeit mit Kindern;
- Bereitschaft zur Teamarbeit;
- Selbständigkeit.

Wir bieten:

- zeitgemässe Anstellungsbedingungen (6 Wochen Ferien,
40-Stunden-Woche);

- angenehme Arbeitsatmosphäre;
- Praxisberatung;
- Therapieräume im Zentrum Rapperswil, Nähe Bahnhof.

Gerne erwarten wir Ihre schriftliche Bewerbung.
Für telefonische Auskünfte steht Ihnen Frau A. Nacke,
Telefon 055-27 30 88, gerne zur Verfügung (Montag bis
Donnerstag, 8 bis 12 Uhr).

Therapiestelle für Kinder
Schmiedgasse 40, 8640 Rapperswil

In unsere grosszügige und modern eingerichtete Praxis
im Zentrum von Affoltern a. A. (30 Minuten ab Zürich FIB)
suchen wir baldmöglichst

eine/-n dynamische/-n,
belastbare/-n und selbständige/-n
PHYSIOTHERAPEUTIN/-EN

Schweizer/-in oder Ausländer/-in mit Arbeitsbewilligung.
Wir bieten Ihnen ein zeitgemässes Salär, interne Weiterbildung,

die Möglichkeit zu Kursbesuchen und vier Wochen
Ferien.

Unsere Patienten mit sehr vielfältigen Krankheitsbildern
freuen sich auf Ihre kompetente Behandlung.
Bitte rufen Sie uns an:

Physiotherapie «Im Strebel»
H. Steudel/V.Rüegg, Telefon 01-761 68 07

Winterthur-Altstadt
Wir suchen nach Vereinbarung

dipl. Physiotherapeuten/-in
Teilzeit möglich. Wir bieten: selbständiges Arbeiten,
6 Wochen Ferien, regelmässige interne Fortbildung.

PHYSIKALISCHE THERAPIE HÄRRI
Metzggasse 19, 8400 Winterthur, Telefon 052-212 74 93

Gesucht per sofort oder nach Vereinbarung in vielseitige Praxis
mit abwechslungsreicher Tätigkeit

dipl. Physiotherapeut/-in
mit anerkanntem Diplom. Positives Arbeitsklima und gute
Anstellungsbedingungen. Verkehrsgünstige Lage
(nur 15 Bahnminuten ab Zürich-HB).

Auskünfte erteilt gerne: Edi Läser, Physiotherapie
Strangenstrasse 1, 8304 Wallisellen, Telefon 01-830 54 44
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Stadtspital Triemli Zürich

Ihr neuer sonniger Arbeitsplatz: TOP OF THE TRIEMLI!

Wir suchen ab Juni 1993 für die KINDERKLINIK eine/-n

Physiotherapeuten/-in
(60 bis 100 Prozent)

Die Aufgabe umfasst die Behandlung von stationären und
ambulanten Säuglingen, Kleinkindern, Schulkindern und
Jugendlichen in sämtlichen Bereichen der Pädiatrie und der
Adoleszentenmedizin sowie die Beratung und Anleitung
der Eltern.

Die Anstellungsbedingungen richten sich nach den
Reglementen der Stadt Zürich. Wohn- und Verpflegungsmöglichkeiten

sind vorhanden.

Klinik SVK
für neurologische Rehabilitation

Clinique SVK
de réadaptation neurologique

Postfach 97, 3954 Leukerbad, Tel. 027-62 61 11, Fax 027-61 27 36

Wir sind ein neurologisches Rehabilitationszentrum mit
71 Betten. Das Aufgabengebiet unserer Klinik umfasst
Patienten aus dem ganzen Bereich der neurologischen
Rehabilitation, vor allem die Frührehabilitation von
Schlaganfallpatienten und Schädel-Hirn-Verletzten.

Bei uns arbeiten das Pflegepersonal, Ärzte, Physio- und
Ergotherapeuten und Logopäden als Team eng zusammen.

Zur Ergänzung unserer Physiotherapie suchen wir ab
sofort oder nach Vereinbarung eine/-n

dipl. Physiotherapeuten/-in
Wir bieten eine selbständige Tätigkeit, angenehmes
Arbeitsklima, entsprechende Besoldung und gute
Sozialleistungen.

Wenn Sie in der Freizeit gerne wandern, schwimmen,
skifahren oder anderen Sport treiben, bietet Ihnen
Leukerbad im Wallis beste Möglichkeiten!

Bewerbungen mit den üblichen Unterlagen richten Sie
bitte an die Direktion der KLINIK SVK für neurologische
Rehabilitation, Postfach 97, 3954 Leukerbad, welche
Ihnen auch gerne telefonische Auskünfte erteilt.

Für unsere neu aufzubauende Physio- und
Trainingstherapie in der Ostschweiz suchen
wir zur Ergänzung unseres Teams ab
1. Oktober 1993 eine/-n

dipl.
Physiotherapeutin/-en

Wenn Sie

• gerne im Bereich der Prävention von
Rückenpatienten und der Rehabilitation
arbeiten,

• Erfahrung in manueller Therapie und
Trainingstherapie sowie orthopädischer
und sporttraumatischer Nachbehandlung
haben,

• Freude haben, in einem interdisziplinären
medizinischen/paramedizinischen Team
mitzuwirken,

dann freue ich mich auf Ihren Anruf oder
Ihre schriftliche Bewerbung:

Danièle Eggli
Lenggirain 5, 8645 Jona
Telefon 055-27 34 63

Wir suchen per Juni/Juli 1993

dipl.
Physiotherapeuten/-in

in rheumatologische Praxis mit angeschlossener

Physiotherapie (drei Gehminuten
von S-Bahn). Teilzeitarbeit möglich.

Wenn Sie Freude haben an einer vielseitigen

und selbständigen Tätigkeit in einem
Team von drei Therapeuten/-innen,
erwarten wir gerne Ihren Anruf.

Wir bieten ein nettes Arbeitsklima in hellen,
modern eingerichteten Räumen,
Fortbildungsmöglichkeiten, hohes Gehalt und
gute Arbeitsbedingungen.

Dr. med. B. Eigenmann,
Spezialarzt FMH innere Medizin,
spez. Rheumaerkrankungen,
Altstetterstrasse 142, 8048 Zürich
Telefon 01-431 48 00

Nähere Auskünfte für interessierte Bewerber/-innen bei
Reto Bernath, Chefphysiotherapeut, Telefon 01-466 23 11

oder 466 1111, intern 82311, und Lucette Aubort,
Leitende Physiotherapeutin, Kinderklinik,
Telefon 466 1111,
intern 81688.
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RGZ-STIFTUNG
zugunsten cerebral Gelähmter

Fur unsere Therapiestelle für Kinder in Bülach suchen wir
per sofort oder nach Übereinkunft eine/-n

Physiotherapeuten/-in
(wenn möglich mit Bobath-Ausbildung)

Das Team besteht aus drei Physiotherapeutinnen, drei
Ergotherapeutinnen und einer Sekretärin. Es werden ambulant
Säuglinge, Kleinkinder und Schulkinder mit minimaler bis schwerst-
mehrfacher Behinderung betreut. Hinzu kommen die Beratung und
die Anleitung der Eltern.

Wir erwarten:

- Erfahrung in der Physiotherapie;
- Interesse an der Arbeit mit behinderten Kindern und

Einfühlungsvermögen;
- Bereitschaft zu Teamarbeit;
- Führerausweis.

Wir bieten:

- selbständigen Aufgabenbereich;
- 40-Stunden-Woche, 6 Wochen Ferien;

- Weiterbildung, Praxisberatung.

Gerne erwarten wir Ihre schriftliche Bewerbung an:

Therapiestelle für Kinder, Bahnhofstrasse 48, 8180 Bülach

Für telefonische Auskünfte steht Ihnen Frau I. Ostergaard gerne
zur Verfügung (Telefon 01-860 29 17).

Bei uns sind
in

Bewegung.
Für das Gemeindespital Riehen suchen wir ab April 1993 oder

nach Vereinbarung eine/einen

Physiotherapeutin/Physiotherapeuten
mit einem Beschäftigungsgrad von 100%.

Es handelt sich um eine sehr selbständige Arbeit mit stationären

und ambulanten Patienten. Kenntnisse in Bobath-Therapie

sind wünschenswert, jedoch nicht Bedingung.

Nähere Auskunft erteilt Ihnen gerne Frau U.Tschamber,
Leitende Physiotherapeutin, Telefon 061/67 25 25 intern 518.

Haben Sie Interesse und Freude am selbständigen Arbeiten

und schätzen Sie die Zusammenarbeit in einem kleinen Team?

Dann senden Sie uns Ihre Bewerbung mit den üblichen Unterlagen

unter dem Kennwort «Riehen» zhv. Frau S. Thut an das

Kantonsspital Basel,

Personalabteilung Spezialdienste

Postfach, 4031 Basel.

Kantonsspital Luzern

Für unsere Physiotherapieabteilung des Kinderspitals Luzern (Schweiz) suchen wir

per 1. Mai 1993 oder nach Vereinbarung eine/-n

dîpl. Physiotherapeutin/-c
Wir sind ein Team von sieben Physiotherapeutinnen. Unser Aufgabenbereich umfasst

die Behandlung stationärer und ambulanter Kinder aller Altersstufen. Die Beratung

und Anleitung der Eltern ist ein wichtiger Teil unserer Arbeit.

Erforderlich sind Teamfähigkeit und selbständiges Arbeiten.

Berufserfahrung mit Kindern und Bobath-Ausbildung sind von Vorteil.

Nähere Auskunft erteilt die leitende Physiotherapeutin, Frau C. Ziesack,

Telefon 0041/41-25 1 1 25.

Gerne erwarten wir Ihre schriftliche Bewerbung mit Lebenslauf und Ausbildungsgang

an die Personalabteilung.

(jP/igtLot/ie'capLe. fienbetal
In kleine, lebhafte Praxis mit orthopädischen/rheumatologischen

Patienten suche ich ab sofort oder
nach Vereinbarung

Physiotherapeutin/-en
für 80 bis 100 Prozent.

Erfahrung in manueller Therapie von Vorteil.

Interessiert? Dann melde Dich!

Yvonne Roduner
Laupenstrasse 13
3176 Neuenegg
Telefon 031-741 28 97 oder 031-849 04 49 (privat)
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Gesucht in rheumatologische Doppelpraxis
per 1. Juli 1993 oder nach Vereinbarung

dipl. Physiotherapeut/-in
80 bis 100 Prozent.

mit Vorbildung in manueller Therapie (SAMT,
Maitland, Cyriax) und Interesse an medizinischer

Trainingstherapie sowie Sportmedizin.

Wir bieten interessantes Krankengut
(Rheumatologie, postoperative Rehabilitation
und Sportmedizin, 5-Tage-Woche, angenehmes
Arbeitsklima in kleinem Team, zeitgemässe
Entlohnung.

Dres. med. A. Achermann und J. Jeger
Spezialärzte für Rheumaerkrankungen FMH
Obergrundstrasse 88, 6005 Luzern
Telefon 041-41 26 26

Meine Physiotherapeutin will ihre eigene Praxis
aufbauen! So bin ich wieder auf der Suche nach
einer neuen

Physiotherapeutin
Was ich zu bieten habe:

eine kleine Dorfpraxis, selbständiges Arbeiten, eine
Teil- oder Vollzeitstelle und ein gutes Arbeitsklima.

Fühlst Du Dich angesprochen? Dann melde dich bei:

Physiotherapie Mägi Planzer Lipp
Tavelweg 5
4914 Roggwil
Telefon G.: 063-49 38 80
Telefon P.: 063-49 38 73

Oberdorf
Monika Hülsmann

Eidg. dipl.
Physiotherapeutin

Bahnhofstrasse 75
8360 Eschlikon

Tel. 073 43 23 73

Physikalische Therapie

Junges, dynamisches Team
benötigt dringend Deine
Mitarbeit als

dipl. Physiotherapeut/-in

Teilzeitarbeit 50 bis 80 Prozent.
Eintritt nach Vereinbarung.

Gut etablierte

Physiotherapiepraxis
im Stadtkreis Zürich 7 bietet einem
qualifizierten

dipl. Physiotherapeuten
die Gelegenheit zum Einstieg als
Angestellter und zur späteren
schrittweisen Übernahme des Instituts.

Anfragen richten Sie bitte an:

Telefon 052-25 83 23

Gesucht per sofort oder nach Vereinbarung

dipl. Physiotherapeut/-in
50 bis 100 Prozent

in unsere modern eingerichtete Privatpraxis in Malters LU.

Anfragen bitte an:

Physiotherapie Delta, Unterfeld 1, 6102 Malters
Telefon 041-97 39 12

Gesucht auf 1. Mai 1993 in rheumatologische
Spezialarztpraxis in Thun

dipl. Physiotherapeut/-in
80 bis 100 Prozent.

Interessierte melden sich bitte bei:

Dr. med. H.U. Brunner
Florastrasse 11, 3600 Thun, Telefon 033-22 15 77

_ Q-3/93

Suche per sofort oder nach Vereinbarung eine/-n

dipl. Physiotherapeuten/-in
Teilzeitjob, zirka 50 Prozent.

Ich habe selber neu angefangen und brauche dringend
kollegiale Unterstützung.

Physiotherapie Villa Sutter, Jan Andries Peters, Nidau bei Biel
Telefon G.: 032-51 09 70, P.: 065-52 97 91 oder 031-45 19 54

H-2/93

Schöftland AG
Zu vermieten nach Übereinkunft
im Zentrum an absoluter Top-Lage

Praxis-Räume
Total 200m2 im 1. und 2. Stockeines herrschaftlichen

Flauses. Die Kellerräume von 66 m2 sind zur
Zeit als Sauna/Solarium betrieben und könnten für
Flydrotherapie umgestaltet werden.

Die Räume sind zum Teil renoviert. Empfang/Büro
könnte übernommen werden.

Parkplätze unmittelbar vor dem Haus.

Interessenten melden sich unter:

Telefon 041-24 11 66, int. 261 (Geschäftszeit) oder
Telefon 064-81 28 19 (abends)

Zu verkaufen

1 Extensionsgerät Akron/Tru-Trac
neuwertig.

Telefon 01-383 10 77
Q-3/93

Zu verkaufen
ab sofort oder nach Vereinbarung

Praxis für Physiotherapie
bestehend aus modernsten Einrichtungen, Kundenstamm
und günstigem Mietvertrag. Eignet sich auch als
Gemeinschaftspraxis.
Interessenten melden sich bei Frau D. Burri,
Nelkenweg 4, 3006 Bern, Telefon 031-44 10 24 Q-3/93
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Cherchons partenaires
en vue de créer un centre médical et/ou paramédical
à Courroux, localité située à environ 1,5 km du centre

de Delémont.

Domaine d'activité souhaité:

• Médecins
• Ophtalmologues
• Dentistes
• Physiothérapeutes
• Chiropraticiens

Pour tous renseignements:
G. Cremona, 23-Juin 19, 2822 Courroux
tél. 066-22 30 47

Luzern, Paulusplatz
In repräsentativem Bau vermieten wir

ruhig gelegene

Praxisräumlichkeiten
• Parkplätze vorhanden.

Ausbauwünsche können berücksichtigt werden.

ß
KOPP.

Kopp Immobilien AG «
Meyerstrasse 20 6000 Luzern 11 • 041-22 69 22

Hallo!
Wer trägt sich mit dem Gedanken, seine
Physiotherapie-Praxis im Baselbiet 1995 oder 1996 zu
verkaufen?
Ich würde gerne mit Ihnen in Verbindung treten.

Chiffre 561-57484
ASSA, Postfach 42, 6210 Sursee

Im Zentrum von Wetzlkon:
Räume zu vermieten/zu verkaufen:

Physiotherapie mit sep. Gymnastikraum
Mehrfachnutzung möglich: Massage, Fitness, Joga usw.

Auskunft: Jenni u. Kaspar AG
Architekturbüro, 8610 Uster Tel. 01-941 51 76

Q-2/93

Benutzertreffen: Guggital Zug, 1.5.93, 19h45!

THERAPIEplus
einfach - sicher - schnell - erprobt - umfassend

THERAPIEplus 2.0 mit dem fairen Preis: nach wie vor nur Fr. 2'100.-!
Angebot für Umsteiger von anderen Programmen auf THERAPIEplus:

halber Preis!
Automatisches Buchen mit der Buchhaltung FIBUplus: Fr. 850.-.

Komplette Losungen inkl. Hardware für weniger als Fr. 5'000.-.
Interessiert? Vergleichen Sie! Postkarte genügt -

und wir senden Ihnen Referenzliste, Unterlagen bzw. Demo-Version!

Sie erreichen uns - auch abends:
Dr. Werner Edelmann, arbi, 8933 Maschwanden, 01/767'18'19

Johannes Müller, Weinbergstr.2c, 6300 Zug, 042/21'98'12
Jene Novakovic, 3027 Bern, 031/991'92'38 (Version Française)

THERAPIEplus - EDV von Praktikern für Praktiker

A Locarno
cedesi in affitto

vani adibiti a fisioterapia

parzialmente dotati di infrastrutture,
ca. 170m2, con posteggi.

Affitto interessante.

Offerte a:

Casella postale 2024
6601 Locarno

Genève, quartier Plainpalais: A remettre

cabinet de physiothérapie
120m2, six pièces dont bureau, loyer modéré. Convient pour
deux ou trois personnes, facilités de stationnement proximité
parking plaine Plainpalais et des transports publics.

Téléphone 022-328 01 73

Dintorni LUGANO cedesi in gerenza, almeno per un anno,
a partire dal 1 luglio 1993 o data da convenire, ben avviato

studio di fisioterapia
adatto per uno, massimo due terapiste, con possibilità di avere
appartamento (21/£ locali) nelle immediate vicinanze dello studio.

Interessati scrivere a cifra 561-50370,
ASSA, casella postale 42, 6210 Sursee

Zu verkaufen

neuwertige
Nemectron-Gerätekombination

(Interferenz, Mittelfrequenz und Niederfrequenz mit
Vakuum-Elektroden). Sechs Monate alt, ungebraucht.

Telefon G.: 01-363 23 70 oder P.: 01-363 59 12

Physiotherapie
an guter Verkehrslage

in Bern
altershalber zu vermieten (130 m2).

Anfragen bitte unter Chiffre 561-50350,
ASSA, Postfach 42, 6210 Sursee

Wir verkaufen wegen Wegzug ins Ausland

neuwertiges CYBEX KT 1000

(Orthotron K 2, Computer, Farbmonitor, Printer usw.)

Anfragen unter Chiffre 561-50376,
ASSA, Postfach 42, 6210 Sursee

Baden
An zentrumsnaher Lage vermieten wir einen
zirka 120 m2 grossen

Praxis-/Therapieraum
Teilausgebaut, gute Infrastruktur ist vorhanden.
Vorteilhafte Mietkonditionen, Antritt nach Vereinbarung.

Weitere Auskunft erteilt Telefon 055-31 57 16.



Therinfag AG
Badenerstrasse 5a

Postfach 49
5442 Fislisbach

Telefon 056 - 83 46 41

Telefax 056 - 83 36 42

Hot Line 077 - 61 82 10

SUBBINFAG
Kommunikation • Information

Therapie 2000 light - umfassend und perfekt!

Therapie 2000 light, das einzige modular ausbaubare Abrechnungs-Software-
Programm für Physiotherapeuten:

I
> Einfachste Handhabung mit grösster Bedienerfreundlichkeit.

EDV-Kenntnisse sind absolut nicht notwendig!

> Perfekter Abrechnungsteil mit Leistungsnachweis. Behandlungsausweis wird
mitgedruckt.

> Übersichtliche Verordnungsanlage. Automatischer Kostengutsprache- und
Rechnungsdruck.

> Therapie 2000 light ist jederzeit zum Therapie 2000 classic ausbaubar, dem
bekannten mandanten- und mehrplatzfähigen Abrechnungsprogramm.

Therapie 2000 light wurde speziell für kleinere Praxen entwickelt. Einzigartig ist, dass
sich Therapie 2000 light Ihrer Praxisgrösse jederzeit anpasst.

Lassen Sie sich Therapie 2000 light direkt an Ihrem Domizil vorführen.

Wir kommen gerne zu Ihnen! Rufen Sie uns an: Telefon 056 - 83 46 41.

Der konkurrenzlose Therapie 2000 light-Preis beträgt Fr. 3.500.--

Eine Dienstleistung in Zusammenarbeit mit: SPV

Une prestation en collaboration avec: FSP

Una prestazione in collaborazione con: FSF

In servetsch en collavorazium cun : FSF

SCHWEIZERISCHER PHYSIOTHEFtAPEUTEN-VERBAND

FEDERATION SUISSE DES PHYSIOTHERAPEUTES

FEDERAZIONE SVIZZERA DEI FISIOTERAPISTI

FEDERAZIUN SVIZRA DALS FISIOTERAPEUTS



Mit 1I1VI innovativ planen,
installieren und erweitern

Vom Konzept und derGestaltung IhrerTherapieräume biszu den ausgewogenen
Geräten für Ihre Therapie bieten wir Ihnen für jeden Budgetrahmen, jeden
Gestaltungswunsch und jeden Ausbau die zweckmässigste Lösung.

Ieuenbem
Medizin •

TECHNIK AC

CH-8152 Glattbrugg, Kanalstrasse 15, Telefon 01/8104600, Fax 01/8104613 «

Bitte senden Sie mir kostenlos und unverbindlich ausführliche Unter-(

A lagen über DAS OPTIMALE KONZEPT LMT
Name:
Adresse: Î
Telefon: Zuständig: CJ
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